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„Да будет сын твой чист и прям отныне,
Да будет верен дедовской святыне,
Вложи в него любовь к добру, к народу,
Пусть славит братство, равенство, свободу..."

Илья Чавчавадзе,

В Э Т И  ДНИ ВСЯ Н А Ш А  Р Е С П У Б Л И К А  Т О Р Ж Е С Т В Е Н Н О  
О Т М Е Ч А Е Т  140 ЛЕТ СО  ДНЯ Р О Ж Д Е Н И Я  ВЕЛИКОГО Г Р У З И Н С К О Г О  
ПИСАТЕЛЯ И О Б Щ Е С Т В Е Н Н О Г О  ДЕЯТЕЛЯ ИЛЬИ ЧАВЧАВАДЗЕ.

ПИСЬМО В РЕДАКЦИЮ

ИПАТОВСКИЙ МЕТОД 
В Ж И З Н Ь

С КА Ж Д О ГО  ГЕКТАРА - 
НАИВЫСШИИ УРОЖ АЙ

В достижениях сельских тружеников страны в прош­
лом году огромную роль сыграл опыт ипатовских земле­
дельцев по комплексному использованию сельскохозяйст­
венной техники. Он получил высокую оценку в приветст­
вии И натовскому райкому' партии Ставропольского края 
товарища Л. И. Брежнева. «Пример вашей партийной ор­
ганизации показывает, — отметил Леонид Ильич, — как 
в сельском хозяйстве надо на деле претворять в жизнь 
задачу, выдвинутую X X V  съездом КП СС — сделать де­
сятую пятилетку пятилеткой эффективности и качества».

Современное сельское хозяйство интенсив­
но насыщается техникой, и вопросы ее наи­
более рационального использования стоят 
очень остро. Научно-технический прогресс 
рождает много нового в этой области. Ме­
тод. примененный на уборке урожая 1977 
года нпатовскими механизаторами, — один 
из самых эффективных.

В его основе лежит принцип концентра­
ции техники Под единым руководством в 
уборочно-транспортных отрядах или. ком­
плексах, ее эффективное использование во 
всех хозяйствах по мере созревания сель­
скохозяйственных культур. Ипаговский ме­
тод содержит и такой урок: он решительно 
направлен против ведомственности и мест­
ничества.

Большие позитивные сдвиги, происшед­
шие в сельском хозяіістве республики за 
последние годы в результате широко развер­
нувшейся борьбы за претворение в жизнь 
решений X X V  съезда К П С С , известных по­
становлений Центрального Комитета нашей 
партии по Тбилисскому горкому КГІ Грузиии Грузинской партийной организации, бла- комплексы, іри  таких комплекса организу- 
готворно отразились на укреплении мате- '  ют на нынешней страде хлеборобы колхозаготворно отразились на укреплении мате 
риально-технической базы села, эффектив­
ности использования сельскохозяйственной 
техники.

За последние годы много сделано для по­
вышения уровня механизации и рациональ­
ного использования техники в чаеводстве. 
Нашими учеными, конструкторами, произ­
водственниками создана и успешно приме­
няется система машин для комплексной ме­
ханизации возделывания и сбора чая, что 
позволило внедрить индустриальную поточ­
ную технологию в эту важную отрасль сель­
ского хозяйства. Сейчас налаживается про­
изводство ручных аппаратов отечественного 
производства. Стараниями механизаторов, 
руководителей и инженерно-технических ра­
ботников передовых чаеводческих хозяйств 
в этой области достигнуты заметные успе­
хи: аовысилась производительность труда, 
улучшилось качество сырья, снизилась его 
себестоимость и др. К  примеру, один из нас 
возглавляет чаеводческое комплексно-меха­
низированное звено, объединяющее трех ме­
ханизаторов Богатый арсенал машин и 
сельскохозяйственных орудий позволяет нам 
обеспечивать надлежащий уход за 33 гекта­
рами полносборных плантаций. В минув­
шем году звено собрало 321 тонну зеленого 
листа при обязательстве 247 тонн Первым 
сортом было собрано 60 процентов 

Техника давно уже к

использованием техники, яв­
ляющимся одним из важней­
ших элементов культуры зем­
леделия, связывают свои ус­
пехи в возделывании «цари­
цы полей» многие хозяйства 
и районы республики.

Комплексная механизация 
позволяет наиболее эффек­
тивно использовать технику, 
повышать выработку машин, 
сокращать их простои. Ее 
преимущества в нынешнем 
году впервые ощу т я т и 
с в е к л о в о д ы  ряда рай­

онов республики, организовав надлежащее 
использование свеклоуборочных комбайнов.

С упором на технику трудятся наши кар­
тофелеводы, кормодобытчикн.

Как отмечалось на X X V  съезде Компар­
тии Грузии, десятая пятилетка должна стать 
пятилеткой крутого подъема уровня механи­
зации всех отраслей сельскохозяйственного 
производства. Уже сегодня можно и нужно 
говорить об определенных положительных 
сдвигах, достигнутых на пути претворения 
в жизнь этого курса. Однако сделать пред­
стоит больше — необходимо изыскать та­
кую форму организации работы, которая 
даст наибольший эффект. И в этой связи 
нам очень многое может дать опыт ипатов­
ских земледельцев по комплексному исполь­
зованию сельскохозяйственной техники.

 ̂ Легче, конечно, это сделать хлеборобам. 
}  же в прошлом году на уборке урожая в 
отдельных хозяйствах Цителцкаройского, 
Сигнахского, Кварельского и Горийского 
районов появились уборочно-транспортные 
комплексы. Три таких комплекса организу-

Щ е д р  ое п о л е
Ударным трудом отвечая на письмо Ц К КП Грузни, 

труженики Болнисского района решили продать государ­
ству в нынешнем году 45 .000 тонн раннего картофеля 
при плане 33.000. До 20 .000 тонн из этой продукции 
будет отправлено в крупные промышленные центры стра­ны.

а

вытеснила ручной
труд на наших хлебных нивах. Сейчас не 
возможно представить тысячегектарные по­
ля колосовых без применения на них трак­
торов, сеялок, комбайнов. Именно техника 
позволила хлеборобам колхоза села Земо- 
Кеди Цителцкаройского района занять в ньі 
нешнем году под пшеницу и ячмень 3.000 
гектаров. Получить с них они рассчитывают 
более 9 ООО тонн зерна.

Широко внедряется комплексная механи­
зация в кукурузоводстве. Нменуо с умелым

села Земо-Кеди. Но как быть в остальных 
отраслях сельскохозяйственного производ­
ства, в тех, где создан и успешно применя­
ется полный комплекс машин для механиза­
ции технологических процессов. Индустри­
альный поточный метод может и должен 
быть внедрен в них повсеместно. Дело толь­
ко в глубокой заинтересованности, в жела­
нии применить на практике прогрессивную 
форму организации сельскохозяйственного 
труда, г

Чтобы выйти на новую технологию, по­
зволяющую строго проводить в жизнь на­
учно обоснованные требования агротехники, 
каждому колхозу, каждому совхозу надо 
иметь нужное количество механизаторских 
кадров, хорошо подготовленных не только в 
профессиональном отношении, но и психо­
логически для восприятия новой системы. 
Вместе с тем необходимо постоянно искать 
новые формы материального и морального 
стимулирования, в наибольшей степени от­
вечающие конечным целям производства.

Ипаговский метод — это связанный во­
едино огромный круг вопросов организа­
ционного, экономического, морально-эти­
ческого плана, и решить нам его обязатель­
но должны по.мочь ученые и специалисты, 
причем не только аграрники, но и экономи­
сты.

Л. М О СИ АШ ВИ Л И , руководитель ком ­
плексно-механизированного звена Ха- 
ш урского районного объединения «Груз- 
сельхозтехники»; М. Л АЛИ АШ ВИ ЛИ , ме- 
ханизатор колхоза села Зем о-Кеди Цм- 
телцкаройского района; Г. ГУГУЧИ Я, зве­
ньевой Ингирского чайного совхоза Зуг- 
дидского района; Р. П О ГО СЯ Н . механи­
затор Вачианского картоф елеводческо- 
животноводческого совхоза Ахалкалак- 
ского района.

Традиция не была нарушс 
на и нынче. Первыми к убор 
ке раннего картофеля присту­
пили рабочие крупнейшего 
картофелеводческого совхо­
за раііона — Арахлойского 

Уже много лет подряд это 
хозяйство занимает первое 
место в республике но произ­
водству раннего картофеля.

...Еде.м в поле. И в этот 
раз убеждаемся в верности 
арахлойцев добрым трудо­
вым традициям. Кругом — 
полный порядок. Ухоженные 
в соответствии с агротехни­
кой картофельные участки 
обещают щедрый урожай.

Это подтверждают и пер­
вые результаты . шестой 
бригады первого агроотделе­
ния совхоза. Третий день 
убирают картофель механи­
заторы Н. Алиев и А . Муста- фаев.

По 8 — 10 тонн выка­
пываем с гектара, — говорит 
А . Мустафаев, — но пройдет 
неделя-другая, и урожайность 
возрастет до 15— 16 тонн с 
гектара. Сегодня мы убираем 
значительно больше раннего 
картофеля, чем вчера. И важ­
но организовать дело так, 
чтобы не потерять ни одного клубня.

Члены шестой бригады 
которой руководит опытный 
картофелевод С . Керимов, 
взяли ооязательство полу­
чить в среднем с каждого 
гектара по 150 центнеров 
клубней при плане 118.

В нынешнем году, — 
включается в разговор ди­
ректор совхоза М. Вадачко- 
рия. — все без исключения 
бригады взяли высокие со­
циалистические обязатель­
ства. Это позволило нам пе­
ресмотреть ранее принятое 
ооязательство. В ответ на 
Письмо Ц К  КГІ Грузии мы 

продать государству 
1 о .ООО тонн картофеля — 
на 4 .500 тонн больше плана.

Арахлойские картофелево­
ды делают все, чтобы с че­
стью сдержать слово. В ны­
нешнем году лучше, чем в 
прошлом, была проведена по­
садка клубней. Причем каж­
дый гектар получил по 4 
тонны семенного материала 
вместо практикуемых обычно 
6 ,5  тонны. Из Белоруссии 
своевременно и в достаточ­
ном количестве поступил 
отличный семенной карто­
фель сортов «белорусский 
ранний» и «огонек».

Успешному выполнению

обязательств способствует н 
высокая организация труда. 
Восемь механизированных 
бригад работает сейчас на 
полях. Они оснащены совре­
менной техникой. Кроме 16 
картофелекопателей и 10 бот­
воуборочных комбайнов, впер­
вые на полях будут исполь­
зованы четыре картофелеко­
пателя марки У К В-2  с удли­
ненным транспортером-рас­
сеивателем, предотвращаю­
щим засыпку уже выкопан­
ных клубней.

Вместе с тем хозяйство 
испытывает нехватку воды 
для полива, хотя река Храми 
протекает тут же, рядом с 
совхозными полями. Постро­
енная несколько лет назад 
насосная станция и магист­
ральный трубопровод рассчи­
таны на полив лишь 500 
гектаров. А  поскольку в по­
следние годы картофельное 
поле совхоза заметно увели­
чилось, они не обеспечивают 
полив всех участков. Очевид­
но. Министерству сельского 
хозяйства следует оказать 
помощь совхозу в организа­
ции орошения дополнитель­
ной площади.

— Пока в районе убороч­
ные работы развернулись 
лишь в Арахло, '— говорит 
первый -секретарь Болнис­
ского райкома партии 
О. Глонти.— С первого июня 
к страде подключатся еще 
два крупных хозяйства — 
Фахралойский и Сарачлой- 
ский совхозы. А  когда к 
уборке приступят все хозяй­
ства, что, очевидно, будет в 
середине июня, тогда мы 
ежедневно сумеем заготав­
ливать примерно по 1.500 
тонн картофеля. Работа пред­
стоит не из легких. Часть 
картофеля мы будем заку­
пать у населения. Поэтому 
мы заранее приняли все ме­
ры к тому, чтобы четко ор­
ганизовать это важное дело.

Составлен специальный 
график уборки картофеля, 
его транспортировки и реа­
лизации. Все хозяйства обес­
печены тарой. К  ним при­
креплено достаточное количе­
ство автомашин. Железно­
дорожники обеспечат подачу 
вагонов по заявкам хозяйств.

Все это дает гарантию то­
го, что болнисские картофе­
леводы осилят намеченные 
рубежи.

А . МИТАГВАРИЯ.
(Корр. «Зари Востока»).

ТВОРЧЕСТВО, ВОЛНУЮЩЕЕ ВО ВСЕ ВРЕМЕНА
ОБЪЕДИНЕННАЯ НАУЧНАЯ Ю БИЛЕЙНАЯ СЕССИЯ

140-летию со дня рожде­
ния Ильи Чавчавадзе, кото­
рое торжественно отмечает­
ся в эти дни в Грузии, была 
посвящена объединенная на­
учная юбилейная, сессия Со­
юза писателей Грузии, А ка­
демии наук республики и Тби­
лисского г о с ударсГвенного 
университета, состоявшаяся 
в Академическом театре име­
ни Руставели.

Сессию вступительным сло­
вом открыл заместитель Пред­
седателя Совета Министров 
Грузинской С С Р  О. Черке- 
зия.

— Сегодня,—сказал он,— 
мы торжественно отмечаем 
140-летие со дня рождения 
классика грузинской литера­
туры, выдающегося общест­
венного деятеля своего вре­
мени Ильи Чавчавадзе.

Все его творчество, много­
гранная деятельность явля­
ются ярким примером безгра­
ничной любви к родине. Он 
пропагандировал благород­
нейшие идеалы труда, добра, 
прогресса, гуманизма, па­
триотизма и интернациона­
лизма, призывал к борьбе

против всякого рода гнета и 
несправедливости.

Великий писатель считал, 
что путь грузинского народа 
«•освобождению лежит через 
революционную борьбу сов­
местно с народами, входящи­
ми в Российскую империю, а 
основным залогом победы в 
этой борьбе он считал осво­
бодительное движение вели­
кого русского народа, рус­
скую революционно-демокра­
тическую литературу, решаю­
щую роль которой он не раз 
особо отмечал.

Затем участники сессии за­
слушали доклады. Академик 
Академии наук Грузинской 
С С Р  и Академии педагогиче­
ских наук С С С Р , министр 
высшего и среднего специаль­
ного образования республики 
Г . Джибладзе рассказал об 
Илье Чавчавадзе, как о зна- 
ліеносце борьбы за социаль­
ное и национальное освобож­
дение.

«Илья Чавчавадзе и совре­
менность» — такова была 
тема доклада доктора фило­
логических наук, главного

редактора журнала «Литера­
турная Грузия» Г . Асатиани.

Академик Академии наук 
Грузинской С С Р  Ш . Дзидзи- 
гури посвятил свое выступ­
ление теме: «Илья Чавчава­
дзе и грузинский литератур­
ный язык».

«Илья Чавчавадзе и вопро­
сы мировой культуры» — та­
кова была тема доклада сек­
ретаря правления Союза, пи­
сателей Грузии профессора 
Г . ІДицишвили.

Об Илье Чавчавадзе и 
проблемах древнегрузинской 
культуры говорил’ к своем 
выст у  п л е н и и профессор 
С . Цаишвили.

На этом объединенная на­
учная юбилейная сессия за­
кончила работу.

В  работе сессии приняли 
участие заведующие отдела­
ми Ц К  КП Грузии А . Алек- 
сидзе и Э . Сехниашвили. се­
кретарь Президиума Верхов­
ного Совета Грузинской С СР  
Т . Лашкарашвили. второй се­
кретарь Т К  КП  Грузии 
Н . Гурген и дзе.

(ГрузИ Н Ф О РМ ).

В О 3 Л О Ж Е  н И Е  В Е Н К О В
27 мая в Пантеон грузин­

ских писателей и общественных 
деятелей на Мтацминда, где  
покоится прах великого сына 
Грузии Ильи Чавчавадзе, при­
шли представители обществен­
ности города, грузинские писа­
тели, члены юбилейной комис­
сии, гости из союзных респуб­
лик и из-за рубежа.

Могилу Ильи Чавчавадзе,

над которой возвышается ве­
личественный барельеф скорбя­
щей Матери Г рузии, с  большим  
вдохновением и лю бовью  вос­
петой великим поэтом, украси­
ли цветы. К подножию памят­
ника были возложены венки от 
Центрального Комитета КП  
Г рузии. Президиума Верховно­
го Совета Грузинской ССР и 
Совета Министров республики,

от Союза писателей Грузии, от 
трудящихся Тбилиси, от го ­
стей — участников юбилейных 
торжеств.

Минутой молчания собрав­
шиеся почтили память велико­
го  писателя и мыслит е  л я, 
жизнь, творчество и многогран­
ная общественная деятельность 
которого — яркий пример без­
заветного служения родному 
народу. ( ГрузИ Н Ф ОРМ ).

В Ч Е С Т Ь  П Р А З Д Н И К А
Более ста миллионов 

ш і минеральных удобрений 
)лжны выпустить в этом 
іду химики страны Высо- 
іе рубежи наметили нефте- 
:реработчики. нефтехимики 
микробиологи Труженики 

’раслей настойчиво борют- 
[ за приведение в лейст- 
ге резервов повышения эф- 
ективности и качества ра- 
>ты. Об этом они говорили 
і торжественном собрании,

посвященном Дню химика, 
которое состоялось в Москве.

Доклад сделал министр 
нефтеперерабатывающей и 
нефтехимической промыш­
ленности С С С Р  В . С. Федо­
ров.

Выступающие заверили, 
что химики успешно выпол- 

.нят задания третьего года 
пятилетки.,

(Т А С С ).

= = = ,
С Е Г О Д Н Я - Д Е Н Ь  Х И М И К А

В обстан овке  вы со­
кого  тр уд о в о го  п о д ъ е­
ма встр ечаю т свой тр а ­
диционны й п раздн ик  
хим ики  наш ей  р е с п у б ­
лики. Вы полняя и сто ­
рические реш ени я X X V  
с ъ е зд а  К П С С , п р е тв о ­
ряя в ж изнь п р о гр а м ­
м у , н ам еч ен н ую  д е ­
каб р ьски м  (1977 г .)
П лен ум о м  Ц К  К П С С  
по усп е ш н о м у вы пол­

нению  и п ер евы п о лн е­
нию  н апр яж енны х пла­
нов тр етьего  уд ар н о го  
го д а  п я ти л а ік и , р або т­
ники  хим ической  и н ду­
стр ии  с начала года 
вы пусти ли  св ер х  зад а ­
ния п ро дукц ии  на три 
м и л л и о н а  р уб лей . 
Э то  —- нам ного выш е 
п р е д усм о тр е н н о го  о б я­
зательствам и . О тл и ч ­
ны х р езультато в  д о б и ­

лись  ко лл екти в ы  п ро­
и зво дствен н ого  о б ъ е ­
динения «Гр узго р н о - 
хи м п р о м » , К утаи сск о го  
литопонного , Рустав- 
ск о го  хим и ческо го  и 
Батум ско го  н е ф те п е р е ­
р аб аты ваю щ его  зав о ­
д о в . З д е сь  уско р е н н ы ­
м и тем пам и  растет 
п ро иэводи тельн  о с т ь  
гр у д а , качество  п ро­
д укц и и , в м и н и м аль­
ны е сроки  осваи вает­

ся н о вая , совр ем ен н ая  
техника и технология .

П о зд р ав л яя  сегодн я 
всех работников хим и ­
ческой  п ро м ы ш ленно­
сти Гр узи и  с их тр ади ­
ц ионны м  п р аздн ико м , 
хо чется пож елать  им 
е щ е  больш их успехов 
на пути  вы полнения ре- 
111 е н и й X X V  съ езда  
К П С С , на пути ком м у- 
н истическ о г о  
тельства .

Н а  с н и м к е :  передовы е производственники цлга синтеза н * 1 г  
вода Л. М аглакелидзе (слева) и Ш  Л ути дзе хорошими показател ям ! , ! " !  !  „  о м и ч е с к о го  М

рои- обязались завершить план третьего года десятой пятилетии « ж Г  и химика. Ониновой Конституции С С С Р . десятой пятилетки уж е к первой годовщине принятия
Ф о то  М , Кяирииашвили.



ЗНАМЕНОСЕЦ
О Ц Е Н К А  и сто р и ч е ск  о г о  

зн ач ен ия д е яте ль н о сти  
И льи Ч лв ч ав ад зе , е го  р о ­

ли во всем  и сто р и ч е с ко м  пути 
гр у зи н с к о го  н а р о д а  н е и зб е ж ­
но пр и во д и т к в ы в о д у , что  эта 
ро ль  и зн ач ен и е  о тн ю дь  не о г ­
р ан ич иваю тся р а м ка м и  о дн ого  
с то л е ти я .

В ы р о сш и й  на п е р е д о в ы х  и д е ­
я х  р у с с к и х  р ево лю ц и о н н ы х д е ­
м о к р а то в . при зн ан н ы й  уж е  в 
го д ы  с ту д е н ч е с тв а  вож аком  
гр у з  и н с к  и х « те р гд а л е у л и » , 
И. Ч ав ч авад зе  с р а з у  ж е после 
в о зв р ащ е н и я  на р о ди н у  в о з ­
глави л  н ац и о н ал ьн о  - о св о б о ­
д и те л ь н о е  д в и ж е н и е , стал  е го  
д у ш о й , о тд ав  е м у  весь талан т, 
всю  свою  эн е р ги ю .

Год ы  с ту д е н ч е с тв а  и первы е 
го д ы  п о сл е  в о зв р ащ е н и я  на р о ­
д и н у  бы ли  са м ы м и  п л о д о тв о р ­
н ы м и в е го  ху д о ж е ств е н н о м  
тв о р ч е ств е . И м ен н о  то гд а  б ы ­
ли со зд а н ы  ли р и ч е ск и е  ш е д е в ­
р ы , п р е к р а сн ы е  п оэм ы  —  «Ви ­
д е н и е » , « Р а зб о й н и к  К ако»  и 
«М ать  и сы н » , а та к ж е  зам е ч а­
те л ьн ы е  гр о з а и ч е с к и е  п ро из­
в е д е н и я : « З ап и ски  путника»,
« Р а сск а з  н и щ е го » , «Ч еловек ли 
он?».

«В и д е н и е »  с та л о  поэтическим  
м а н и ф е с то м  И л ьи  Ч авчавадзе . 
З д е с ь  в п ер вы е  б ы ли  п р о во згл а­
ш ен ы  и д е и , с л уж е н и ю  ко то ­
р ы м  п о эт о тд а л  полвека .

Л е й тм о ти в  п о эм ы  —  идеи  
равн о п р ави я н а р о д о в  и с в о б о д ­
н о го  тр у д а  к а к  о д н о го  из з а ­
л о го в  б у д у щ е го  о св о б о ж ден и я  
чел о в е ч е ств а .

Т р у д  на з е м л е  давно
порабощ ен ,

Н о век  и д е т —
и тяж ки е  оковы

Т р е щ а т  и р в у т с я , и со всех 
сторон

В ста ю т р а б ы , к  во зм езди ю  
готовы .

О с в о б о ж д е н ь е  честн о го
тр у д а  —

В от в чем  з а д а ч а  ны неш него  
века,

Н е д а р о м  б у р ь  народны х
череда

В ста е т  во и м я  б р атства
человека .

Н е  усто и т о тж и вш ий ,
стары й  мир

П е р е д  м о гу ч и м  вихр ем
обн о влен ья ,

Н е в ы д е р ж ат гр а б и те л ь  и 
вампир

З а  п р а вд у  сп р ав е д л и в о го
ср аж ен ья .

У ста м и  п р и зр а к а  —  в зо ш е д ­
ш е го  на ь е р ш и н у  старца —  
п о эт во сп ел  со ц и аль н о е  и на- 
иион а л ь н о е  о св о б о ж д е н и е  
все х  н ар одов  *  з е м л и  и ср ед и  
них —  гр у з и н с к о го  народа.

«В и д е н и е »  —  п е р в а я  ли ри че­
с к а я  п о эм а в гр у зи н с к о й  ли те­
р а ту р е  Э то  ц е ло стн ы й  м о н о ­
ло г. н асы щ е н н ы й  больш им и 
и глуб о ки м и - м ы с л я м и , поэти­
ч е ск ая  м е д и та ц и я , ко то р ая  н а ­
в с е гд а  о с та н е тс я  одн и м  и з луч ­
ш и х о б р азц о в  и н те л л е ктуал ь ­
ной поэзии .

Н а р я д у  с в е ли ко ле п н ы м  опи­
сан и ем  п р и р о д ы , ув л е к ате л ь ­
ной п е р ед ач ей  эп и зо д о в  гр у ­
зи н ско й  и сто р и и , сам ы е  г л у ­
бин н ы е о ттен ки  а в то р ско й  м ы с­
ли в о зв е д е н ы  И л ье й  Чавчааа- 
д з е  в та кую  в ы с о к у ю  степ ен ь  
п о эти ч е ско го  п о  в ествования, 
что вся п о эм а о т  начала д о  
кон ц а чи тается  с  н ео сл аб ев аю ­
щ и м  и н те р е со м , и е е  глуб о ко  
в п е ч атляю щ и е  с тр о к и  н авсегда 
о ста ю тся  в н аш ей  памяти .

В  б о л е е  в о л ьн о й  м ачеое  
п о эти ч е ско го  п и сьм а  написана 
п о эм а « Р азб о й н и к  Како » . П о­
д о б н о  р а сп р о стр ан е н н ы м  в то 
в р е м я  в Росси и  и на Зап а д е  
п о эм ам  она с в я з а н а  о дн и м  с ю ­
ж е то м , в к о то р о м  в и дилли че­
с к и е  о п и сан и я  п р и р о д ы  и вос­
п ом и н ан и я д е тс т в а  м астер ски  
в п летен  п олны й  н ап р яж ен н о го

д р а м а ти зм а  р а ссказ  о со ц и аль­
ном  бесп р авии .

«Р азбо й н ик  К ако»  —  первое 
п о эти ч е ско е  п р о и зв е д е н и е  во 
в сей  гр у зи н ско й  л и те р атур е , 
гд е  с о гр о м н о й  си лой  нарисо­
ваны  с тр аш н ы е  кар тин ы  кр е п о ­
стн и ч еств а  и гневно  о су ж д е н ы  
у н и ж а ю щ и е  ч е л о в е ч е ск о е  д о ­
сто и н ств о  усло ви я соц и альн ого  
неравн о п рави я.

Б есп о щ ад н о й  критикой  к р е ­
п о стн о го  права про н изан ы  та ­
ки е  п р о и зв е д е н и я , как  «Р ас­
с к а з  н и щ его »  и «Ч ело век  ли 
он?» , п ри чем  п о сл е д н е е  —  ра­
зо б л а ч и те л ьн ая  са ти р а  на по­
м ещ и чи й  бы т, на б е ссм ы сл е н ­
н о е , б е сц е л ьн о е  сущ ество ван и е  
и зн ы в аю щ е го  от ту н е я д ств а  и 
п р а з д н о с и , в ы р о ж д аю щ е го ся  
к л а сса  гр узи н ски х  п ом ещ иков . 
Э 'о т  ш е д е в р  гр узи н ско й  про­
зы  д е в я тн а д ц а то го  сто лети я  
яр ко  с в и д е те л ь ств у е т  о ещ е 
одной  сто р о н е  м о щ н о го  д а р о ­
вания И льи  Ч авчавад зе  —  тон ­
кости  и си л е  е го  ю м о р а  и са­
тиры , п р о д о л ж а ю щ и х  традиции  
таки х  п р о и зведен и й  гр узи н ско й  
пр о зы  X V I I  и X V I I I  веко в , как  
« М у д р о сть  вы м ы сла»  С ул хан а  
С а б а  О р б е ли ан и  и «Калм асо- 
ба» И. Багр атиони .

П о з ж е , в 80-х го д а х , писате­
л е м  с о з д а ю тс я  новы е п р о и зв е ­
д ен и я  — повесть « О тар о в а  в д о ­
ва» , гд е  авто р  в о зв р а щ а е тся  к 
п р о б л е м е  классо вы х  в заи м о о т­
н ош ен и й , и поэм а « О тш е л ь ­
ник», к о то р а я  зан и м ае т особ ое 
м е сто  во всей гр у зи н ско й  ли­
те р а ту р е  как  гл у б о к о е  ф и л о ­
с о ф с к о е  п р о и зв е д е н и е .

И лья  Ч авчавад зе  засл уж е н н о  
признан  осн о во п о ло ж н и ко м  но­
вой  гр у зи н ско й  л и те р а ту р ы , на­
чи н ате л е м  в ней кр и ти ч еско го  
р е а л и зм а .

И лья  Ч авчавадзе  —  первы й 
гр узи н ски й  ли те р атур н ы й  кр и ­
ти к . С в о ю  д е я те л ь н о сть  он на­
чал и м ен н о  в это м  ж ан р е .

В о ц е н к е , данной ж ур н ал у  
« Ц и ска р и » , И лья Ч авчавадзе 
сж а то  и зл о ж и л , по к а к о м у  пу­
ти д о л ж н а  р а зви в аться  гр узи н ­
с к а я  л и те р а ту р а . О н  о б о сн о ­
вал , п о ч ем у  Д . Г у р а м и -  
ш вили , А . Ч авчавад зе , Г . О р б е ­
лиани , Н . Бар аташ ви ли  явля­
ю тс я  п р о во зве стн и кам и  е в р о ­
п е и зм а  в гр узи н ско й  л и те р а ту ­
ре .

И лья  Ч авчавад зе  о ткр ы л  д л я  
гр у зи н с к о й  л и те р ату р ы  Иико- 
л о з а  Бар аташ ви ли  и б ы л  го р я ­
чим  п о кло н н и ко м  е го  талан та . 
О н  стал  и н иц и атор ом  п е р е н е ­
сен и я  п р аха  поэте на р о дн ую  
зе м л ю . О н  вы соко  ц ен и л ли ри ­
ку  А л е к с а н д р а  Ч ав ч авад зе  и 
Гр и го л а  О р б е ли ан и , и хо тя  в 
пы лу п о л е м и ки  и зли л  в ад р е с  
п о с л е д н е го  н ем ало  .  р е зки х  
сл о в , с  те п ло то й  и ув аж ен и ем  
о тзы в а л ся  вп о следствии  о е го  
бо льш о й  роли  в гр узи н ско й  
поэзи и . С л е д у е т  о тм е ти ть  та к ­
ж е , что  п о этика  И льи Чавчаза- 
д з е  м н о ги м  о б я зан а  Гр и го л у  
О р б е л и ан и  и осо б ен н о  Н иколо- 
зу  Бар аташ ви ли .

О тд е л ь н о го  р а зго в о р а  за с л у ­
ж и ваю т в заи м о о тн о ш е н и я  Ильи 
Ч ав ч авад зе  со  свои м  вели ким  
со р атн и ко м  А ка ки е м  Ц е р е те ­
ли, в заи м о о тн о ш е н и я , испол­
нен н ы е подлинной и н телли ­
ге н тн о сти  и то в а р и щ е ств а , г л у ­
б о ко й  и н те лл е ктуаль н о й  о б ­
щ ности  и вы сокой  д р уж б ы . 
Ч ав ч а ва д зе  и скр ен н е  п р е к л о ­
н я л с я  п е р е д  м о гуч им  талан то м  
А ка ки я . О н  д о  кон ц а ж изни  
в о схи щ а л ся  ген ием  А ка ки я  Ц е ­
р е те л и  —  ч е л о в е ка , и м я кото­
р о го  с та л о  затем  н е о тд е ли м о  
от им ени  сам о го  И льи Чавча­
в а д зе .

И лья  Ч авчавадзе  не м о г  в 
своей  д е яте л ь н о сти  о гр ан и ­
чи ться  то л ь к о  сл уж е н и е м  м у ­
зам . О н  с а м  в о зло ж и л  на свои 
плечи  з а б о ту  о  м н о ги х  н або­
левш и х п р о б л е м а х , о тд авая  
подчас м н о го  си л  и эн е р ги и  д е ­
лам  не то л ьк о  п ер востеп ен н ой

важ н ости , но и м ен ьш его  м ае- _  
ш таб а , что м н огое  о тн яло  у  5  
е го  тв о р ч ества . О днако  он че- 
ри л , что  всякий  тр уд , за тр а ­
ченны й д л я  народного  б л ага , 
не п р о п ад е т втуне.

И он не сто ял  в сто р о н е  ни 
от о д н о го  д е л а . Бо лее  то го : не 
бы ло  на п ро тяж ении  п о л увека  
начинания, инициатором  или не­
п о ср е д ств е н н ы м  участии  к о м  
ко то р о го  он бы  не бы л.

И лья  Ч авчавадзе бы л о сн о ­
вателем  «О б щ ества  по р а сп р о ­
стр ан ен и ю  грам отности  ср е д и  
гр узи н » , сы гр а вш е го  б о льш ую  = 
ро ль в пробуж ден ии  н ац и э- г  
н альн о го  сам о со зн ан и я , во 
м н о го м  сп о со б ство вавш его  об- _  
ш е ств е н н о м у  п р о гр ессу  в Гру- = 
зии.

О н  внес значительны й вкл ад  
в д е л о  во зр о ж д е н и я  гр узи н - = 
ск о го  те а тр а , неустанно  заб о - Е  
тя сь  о н е о б хо д и м ы х  д л я  это го  Е 
ср е д с тв а х , р е п е р туар е . Е го  ав- Ё  
тор итетн ь іе  рецензии  дав ал и  Е  
к в а л и ф и ц и р о в а н н у ю  о ц е н к у  5  
как  сам и м  пьесам , так и и гр е  3  
ак те р о в . =

И лья Ч авчавадзе с о зд а л  яе- Е  
р е д о в ую  по том у вр ем ен и  §  
гр узи н скую  п р ессу . -

О н  бы л инициатором  записи  
о б р азц о в  гр узи н ско го  у с тн о ­
го н ар о д н о го  твор чества , ч л е ­
ном ред акц и о н н ой  ком и ссии  
по и зд ан ию  «Витязя в ти гровой  
ш кур е» .

К р у г  е го  интересов б ы л  н е ­
обы чайно  р азн о о б р азе н  и ш и­
рок.

О н  писал о политике и эко­
но м и ке , п утя х  развития п ро­
м ы ш лен н о сти  и се л ьск о го  хо­
зяй ств а . н ар о дн о м  о б р азо в а­
нии и газе тн о -ж ур н альн о й  пе­
р и о д и ке , и стории  и а р хе о л о ­
гии , язы козн ан ии  и н ар одной  
м у з ы к е ...

О д н ак о  И лья Ч авчавадзе  те р ­
петь не м о г  ди ле тан ти зм а  и 
п о в ер хн о стн о сти . Е го  суж д е н и я  
о тли чались  глубо ки м  п р о н и к­
новен и ем  в суть  д е л а , в д у м ­
чивостью  и к о м п етен тн о стью , 
о п и равш и м и ся  на е го  о бш и о- 
ную , поистине эн ц и кло п ед и че­
ск ую  эр уди ц и ю  и о гр о м н о е  
тр уд о лю б и е .

...З л о д е й с к о е  п р еступ лен и е  
бы ло  со в е р ш е н о  в м о м е н т на­
ивы сш ей  популярно сти  Ильи 
Ч авчавадзе  в Гр узи и . П р о е зж ая  
ч е р е з  Ц и ц ам ур ски й  л е с , поэт 
п огиб  от п ули  по до слан н о го  
убийц ы .

В и стории  Гр узи и  нет д р у ­
го го  та к о го  ф а к та  подлой  н е ­
б л а го д ар н о сти  и о тв р ати те л ь ­
н о го  чел о в е ч е ско го  паден и я.

С м е р ть  Ильи Ч авчавадзе  н а ­
сто л ь ко  п отрясла  н ар о д , что , 
по сло вам  о д н о го  п и сате л я , в 
то т де н ь  словн о  бы ла уб и та  
Гр у зи я .

О к тя б р ь с к а я  револю ц ия во­
плотила в ж и зн ь  м н о ги е  на­
д е ж д ы , чаяни я и заветы  И льи 
Ч ав ч авад зе , и в ф у н д а м е н т  
се го д н яш н е й  счастливой ж и з­
ни за л о ж е н а  не одна из е го
п лам ен н ы х м ы слей  и стр о к .

Твор чество  вели кого  Яисате- 
ля  и гум ан и ста , про п оведн ика  
со ц и альн о го  и нац ионального  
р авн о п р ави я , п лам ен н ого  пат 
риотв и и н тернац ионалиста  
б л и зк о  с е го д н я  не то л ьк о  е го  
со о те ч е ств е н н и кам , но и м и л­
ли о н ам  л ю д е й  д р уги х  нацио­
н ал ьн о стей . И бр атская  се м ь я  
со в е тск и х  р есп уб ли к  в о з д з е т  
се го д н я  д о л ж н о е  поэту , ко то ­
ры й в с л е д  за П уш кины м  по 
п раву м о г  сказать  о  с е б е , что  
«в м о й  ж есто ки й  век во сславил 
я св о б о д у»  и котор ы й  своей  
ли ро й  п о о б уж д ал  б л а го р о д н ы е  
чувства .

Григол А Б А Ш И Д ЗЕ. 
Герой Социалистического  
Труда, председатель прав­
ления Сою за писателей  
Грузии.

ИСПОЛНИВШИЙ 
СВОЙ ДОЛГ
в

Илья Чавчавадзе среди крестьян.

=  Е

Илья Ч А ВЧ АВА Д ЗЕ

п о э т
Не для того, чтобы, как птица,
Петь вчуже отчие крав 
И в звуках сладостных излиться,
На землю  небом послан я.

И на земле воспитан строго  
Я, вестник неба, сын высот,
Затем , чтоб вопрошал я бога 
И за собою вел народ.

В груди буш ует пламень божий,
Святого жертвенника пыл,

НА БЕРЕГУ МТКВАРИ
Вновь мчится Мтквари гул грохочущий, 
Ш умом  родимым я снова мучим.
Вновь мое серд ц е в той ж е горечи  
К волнам взывает, мутным, певучим. 
Вновь привычными схвачен думами. 
Разбередившими горе злое.
Над валами плачу угрю мыми.
Словно похитившими былое.
Время блаж енное! Пылью высушен. 
Стерся  твой след, см етен легче пыли. 
Выслушай, М тквари, мой стон, выслушай, 
Боль передай тем векам, что были!

Чтоб я, народ родной тревожа, 
Б е д у  и радость с  ним делил;

Чтобы моею  стала раной 
Народа рана; чтоб душа 
Жила тревогой непрестанной,
Его тревогами дыша...

Тогда лишь —  искра с небосвода 
Всю душу опалит мою,
И слезы скорбные народа 
Я осуш у и —  запою!

ГОЛОС СЕРДЦА
Простерла надо мной дуброва  
Затишье лиственного крова,
И о любви из тьмы ветвей л .
Запел безумный соловей.
Я долго, долго слушал в чаще 
Тот голос, вещий и манящий,
Что из груди моей исторг 
Удары  сердца и восторг.
Глазами я обвел поляну.
Но нет певца, куда ни гляну;
Так значит, пел в груди моей 
Безумствующий соловей.

Перевел Михаил Синельников. 
- і-  ■ ■ ..............

ЭТИ  ДНИ  весь наш 
народ с огромной лю­
бовью и чувством глу- 

= бочайшего уважения отмеча­
ет 140-летие со дня рожде­
ния великого грузинского пи­
сателя. мыслителя и гражда­
нина Ильи Чавчавадзе.

В  течение полстолетия не­
устанно и твердо стоял 
Илья Чавчавадзе на страже 
жизненных интересов широ­
ких масс трудового народа и 

§  всячески заботился о нем.
|  Проникновенный поэт-ли-
я  рик в начале своего творче-. 

ского пути заявил в про­
граммном стихотворении: «Не 
для слалких песнопений не­
бом послан я на землю». 
«Грузией с колыбели мы бы­
ли всегда одержимы, и пусть 

Ё нас хулят беспрестанно — у 
= Грузии наши черты!», —  го- 
3 ворит он в другом месте, об- 
"  ращаясь к своему перу.
1 Илья Чавчавадзе видел
= несчастливое настоящее, ува- 
§  жал прошлое, и все свои на- 
|  дежды возлагал на будущее, 
а  Каждый из нас с детства 
“  помнит строки:

Что пользы плакать над 
давно забытым.

Жестокой дланью времени 
убитым.

Что проку над былой
грустить бедою?

Пора идти нам за другой 
звездою.

Пора глядеть нам в
будущие годы.

Ковать судьбу грузинского 
народа.

Илья Чавчавадзе объявил 
бой не на жизнь, а на 
смерть старому миру, заплес­
невелому социальному строю, 
заболоченному укладу. Он 
боролся с бездельем, лено-

Істью. инертностью, с чванли­
востью и спесивостью. Он 
верил в добрую преображаю- 
5 щую силу движения, дейст- 

|  вия. Кто  не помнит его срав- 
§  нение Казбека с Тереком, Ге- 
!  тс  с Байроном: «Н ет, верши- 
|  на, ты не близка мне: твоя 
1 стать леденит, а белизна ста- 
!  рит. Высота! Но зачем мне 
Ё твоя высота, я не достигну 
я ее, а ты  не сойдешь к нам... 
§  Нет! Вершина мне не по ду- 
!  шс. Она мне напомнила вели- 
= кого Гете, а Терек неукроти- 
= мого Байрона! Блажен ты.

наш Терек! Т ы  пороги-тем, 
что беспокоен. Остановись 
хоть на миг, и обратишься в 
зловонную луж у , и страш­
ный буйный рев свой проме­
няешь на лягушечье квака­
нье. Движение, только дви­
жение, Терек, придает жизнь 
и силу миру!..»

Или вспомним противопо­
ставление дня ночи. «Убе­
рите эту темную и мирную 
ночь со своим спаньем и сна­
ми и дайте мне светлый и 
беспокойный день со своими 
страданиями, м у ч е н  иямн, 
борьбой и несчастиями!»

Илья Чавчавадзе звал ге­
роев, воспевал бурю. «На­
род поднялся, народ действу­
ет», — с радостью воскли­
цал он. Ещ е в 1858 году в 
один из дней поздней осени 
в Петербурге студент Илья 
Чавчавадзе написал стихотво­
рение, в котором раскрыл пе­
ред читателем свою тайную 
думу:

Пусть я  умру, н душе 
боязни нет.

Л и ть  только б мой
уединенный след

Заметал тот, кто выйдет 
вслед за мною.

Чтоб над моей могильною 
плитою.

Далекий житель холлечных 
долин.

Склонился мой
возлюбленный грузин.

Стихи эти перекликаются 
с  бараташвилевским «Мерз­
ни».

Вдохновенным словом и 
делом, бескорыстным служе­
нием народу, кровью, проли­
той в Цицамурн, Илья Чав­
чавадзе воистину «исполнил 
свой великий долг».

На протяжения своей мно­
говековой истории у  Грузии 
было немало достойнейших 
деятелей, прославивших ее. 
Но наше прошлое знает 
только два случая, когда сво­
их сынов народ назвал от­
цами страны, отцами Грузии. 
Первый— Сулхан Саба Орбе­
лиани, второй —  Илья Чав­
чавадзе.

Понятно, что юбилей Ильи 
Чавчавадзе —  всеобщий пра­
здник.

Александр БА РА М И Д ЗЕ,
академик Академ ии наук
Грузинской ССР .

ино жипои кл а сси к
ЛЮБИМЫЙ
А В Т О Р

I
Кому у  нас в Грузии не 

знакомо имя великого Ильи! 
С раннего детства я знаю 
его стихи. Позже, уже вч 
средней школе, состоялось 
знакомство с  героями Чав­
чавадзе. Неповторимые об­
разы Луарсаба Таткаридзе, 
Дареджан. Датико, разбой­
ника Како, Отаровой вдовы, 
Арчила, Кесо и многих дру­
гих навсегда остались в па* 
мят и.

Я не специалист, ни лите- 
_  ратуровед, но уверен, ■ не 
Ё ошибусь, сказав, что все 

произведения Ильи Чавча­
вадзе глубоко ресьшстичны, 
его книги рассказывают нам. 
людям XX  века, о  том. как 
жили наши прадеды, застав­
ляют переживать вместе с 
героями их горести и ра до­
сти.

Илья Чавчавадзе — один  
из моих любимых писате­
лей.

3 . С А Р А Л И Д ЗЕ, 
Герой Социалистическо­
го Труда, депутат Вер­
ховного Со вета  С С С Р , 
руководителе ком плекс­
ной бригады инструм ен­
тального цеха Тбилис­
ского станкостроитель­
ного завода имени Ки­
рова.

С В Е Т Л Ы Е
ГОРИ ЗОНТЫ

« Ж изнь меняется, того, 
что было вчера, сегодня уже 
нет, она идет вперед и при­
носит обновление», — эти 
пророческие слова принад­
лежат великому Илье Чав­
чавадзе.

Илья Чавчавадзе — ве­
ликий литератор жил нуж­
дами и судьбами народа. 
Круг его интересов был 
чрезвычайно разнообразен 
и широк. Постоянно были 
в сфере его интересов и вни­
мания и судьбы  грузинско­
го крестьянства. Забота о 
его  будущем, мысли о  не­
легком настоящем волнова­
ли писателя. Н о великий 
мыслитель пророчески пред­
видел и светлые горизонты.

Ж изнь доказала это. Не­
узнаваемо изменилась гру­
зинская деревня. Взять хо­
тя бы наш колхоз имени Ка­
линина. Достаток пришел в 
каждый наш дом. Год от 
года производим мы все 
больше винограда, зерна, 
продуктов животноводства. 
Движение вперед стало 
смыслом нашей жизни, ина­
че и быть не может.

К. БУРДИАШ ВИЛИ, 
Герой Социалистическо­
го Труда, бригадир кол­
хоза имени Калинина 
Гурдж аанского района.

В Е Г О  
ШКОЛЕ I

Каждый из наших учени­
ков знает, сколь неразрывно 
связано имя Ильи Чавчава­
дзе с тбилисской средней 
школой №  1. В едь Илья 
был выпускником классиче­
ской гимназии, которая по­
мещалась в этом же зда­
нии.

Весь коллектив нашей 
школы — учащиеся, препо­
даватели готовились к юби­
лейной дате 140-летия вели­
кого писателя. Старшекласс­
ники писа.ги сочинения по 
проиэведе н и  я м  классика 
грузинской литературы, об­
суждали их. Творения Ильи 
Чавчавадзе «Человек ли 
он?», «Рассказ нищего», 
«Отарова вдова», «Отшель­
ник», его  поэзия не только 
изучались на уроках родно­
го языка и литературы — 
ребята под руководством за­
служенного педагога респуб­
лики Бабо М чедлидзе под­
гот овки литературный ве­
чер. Эта программа выступ­
лений наших питомцев была 
показана по телевидению.

Б. П УТУРИ Д ЗЕ, 
преподаватель грузин­
ского языка и литерату­
ры тбилисской средней  
школы № 1.

п о э з и я
ВСЕГДА ЖИВА

І К Н Й Г А -  
І М И Н И А Т Ю Р А
Е В издательстве «Мера- 
|  ни» вышла в свет книга- 
І  миниатюра, подготовлен- 

„  ,  Ё кая к 140-летию Ильи
Имя Ильи Чавчавадзе не- ^ Ч а в ч а в а д 3 е . В  ней собра- 

отделимо от Грузии. Так д ны аф0рИЗМЫ> сентенции, 
же, как неотделимы от нее ц философ ские высказыва-
швили, Акакия Церетели, І ния’ ср о дн ы е пословицы 
Важа Пиіавела... I й поговорки, которые

Обширна была сфера дея- 3 встречаются в лроизведе- 
тельности Ильи Чавчавадзе: Ё ния*  великого писателя. 
поэзия, проза, история, язы- Ё Многие из этихафориз- 
кознание, право... Но лично |  мов. сентенции, философ- 
мне ближе всего поэзия Е  ских высказывании кри- 
Ильи Чавчавадзе. % надлежат самому Илье

Лирический герой его поэ- §  ! авіавадзе. 
зии обладает тонким духов- 3 Вместе с ел писа с. п 
ным миром, полон раздумий I  ч ас™  Цитировал меткие и 
о судьбе родины .' Его пре- I  глубокие высказывания 
красные стихи не могут не = классиков мировой лите- 
вызвать в о сх и щ ен и я . Я = ратуры, философов, уче- 
очень часто обращаюсь к 5 ньіх. впервые переводил 
любимой лирике. «В  море Е их на грузинский язык и 
жизни п л ы в у  одиноко», = делал достоянием грузин- 
« Страдал и я», «П еро мое = ского читателя. 
дорогое», «Н а берегу К у- §  С особой любовью от- 
ры» — строки этих произ- = носился Илья Чавчавадзе 
ведений, навсегда врезались = к кладезю народной муд- 
в память. Обращаясь к ним, = рости.
чувствуешь себя и сильней Е Составитель книги-ми-
и лучше, они, как яркий = ниатюры заслуженный
маяк, помогают находить = Учитель респуб л и к и= Ь . Канделаки. 
свои путь. =

Н. ТАБАД АРИ . 
студентка IV  курса ф а­
культета грузинской ф и­
лологии Тбилисского го­
сударственного педаго­
гического института име­
ни А . С . Пушкина.

В  Р О Д Н О М  Н В А Р Е Л И
Илья Чавчавадзе и Ква- 

рели. В  Кварели родился и 
возмужал И лья. Впослед­
ствии, где бы он ни нахо­
дился — в Тбилиси или в 
Петербурге, — память о род­
ном селе постоянно питала 
творческое воображение поэ­
та.

Илья Чавчавадзе в исто­
рии Грузии не только лите­
ратурной. но и политической 
занимает особое место «Воз­
можно. ни один мировой ге­
ний не имел такого значения 
для своего народа, как Илья 
Чавчавадзе для Грузии». — 
писал вполне заслуженно о 
поэте Якоб Гогебашвили. И 
не удивительно, что имя на­

шего прославленного сооте­
чественника всегда было 
любимо народом.

Подготовленными встреча­
ют кварельцы 140-летие со 
дня рождения Ильи Чавча­
вадзе. Более 40 лет работает 
Дом-музей И. Чавчавадзе в 
Кварели. За это время его 
фондохранилище, выставоч­
ные стенды обогатились мно­
гими документами, материа­
лами. ценностями, отобража­
ющими жизнь и творчество 
И. Чавчавадзе. На террито­
рии музея возведено совре­
менное. весьма интересное 
пр своему архитектурному 
решению здание, где. помимо 
экспозиционных залов, разме­

стится хранилище, лекцион­
ный зал. здесь же будет на­
ходиться и администрация 
музея. Высвобожденные жи­
лые помещения семьи Чавча­
вадзе после их реставрации 
примут первозданный вид.

Но подготовка к знамена­
тельной дате не ограничи­
вается только стенами музея. 
В  дни праздников вступил 
в строй районный Дом куль­
туры на 500 мест. Здесь в 
прекрасно оборудованном за­
ле коллектив Кварельского 
народного театра покажет ин­
сценировки произведений пи­
сателя. Проводится значи­
тельная работа по благо­
устройству города в целом—  
асфальтируются улицы, центр

Кварели украсили мозаичные Е 
панно. =

Широко отмечают праздник |  
и в селах района, в сельских 3 
клубах проводятся тематиче- 5 
ские вечера, конференции, § 
посвященные творче с т в у  Е 
Ильи Чавчавадзе. Трудящие- = 
ся Кварельского района |  
встречают 140-летие поэта = 
хорошими трудовыми пока- і  
зателями. возросшим уров-Е 
нем благосостояния каждой Е 
семьи, о чем мечтал и ради |  
чего боролся всю жизнь пла- |  
менный патриот Илья Чавча- §  
вадзе.

Р. УРД Ж УМ ЕЛ А Ш ВИ Л И , |  
первый секретарь Квврель- 
ского раЯкома партии.

Годы учебы в П етербургском  университете. И. 
денты.

Чавчавадзе (третий слева) и грузинские сту.

I  Ю Б И Л Е И Н А Я 
| В Ы С Т А В К А
= Вчера в Литературном 
| музее Грузии открылась 
| юбилейная выставка, по- 
3 священная 140-летию со 
| дня рождения Ильи Чав- 
!  чавадзе.
|  В  материалах выставки 
3 прослеживается жизнен­

ный путь классика гру­
зинской литературы. Здесь 
собраны многочисленные 
фотодокументы, рукопи­
си, книги Ильи Чавчава­
дзе на грузинском и дру­
гих языках. Среди рукопи- 

§  сей — отрывки из произ- 
|  ведений «Человек ли он?!», 
§  «Отшельник» и других. 
= Широко представлена пе- 
5  реписка И. Чавчавадзе.
3 Интересны собранные в 
|  экспозиции периоднче- 
*  ские издания — «Ивериа» 
| и «Сакартвелос моамбе». 
| а также английское изда- 
§  ние 1896 года книги Ильи 
§  Чавчавадзе «Отшельник» 

в переводе и с автогра­
фом английской писатель­
ницы, большого друга 
семьи Чавчавадзе Мард- 

1 жорн Уордроп.
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В О  -ВРЕМ Я учебы в 
Петербургском уни­
верситете Илья Чав- 

чавадзе основательно изучил 
работы русских революцион­
ных демократов — Белин­
ского, Герцена, Чернышев­
ского, Добролюбова, Писаре­
ва. Совершенно не случаен 
тот факт, что «первого 
тергдалеули», выросшего на 
идеях русских разночин­
цев,— Илью Чавчавадзе пред­
ставители консервативных 
кругов грузинского общества, 
так называемые «отцы», окре­
стили «грузинским Белин­
ским». И, действительно, 
знаменитая критическая ста­
тья Ильи Чавчавадзе «Не­
сколько слов» во многом опи­
ралась на наследие Белин­
ского.

Интерес вызывает вопрос: 
как же в последующие годы 
своей жизни относился 
великий грузинский пи­
сатель к русским раз­
ночинцам, как оценивал 
их деятельность? .Обна­
руженные литератором 
Платоном Кешел а з а  
две статьи Ильи Чавча­
вадзе окон чате л ь н о 
проли в а ю т свет на 
этот вопрос, со всей 
ясное т  ь ю свидетель­
ствуют, что И л ь я  
Чавчавадзе до конца дней 
своих был проникнут глубо­
ким уважением к русским 
шестидесятникам.

Эти статьи-некрологи опуб­
ликованы в 1891 году, и по- 
сЕящены памяти двух изве­
стных разночинцев ■—  Ели­
сеева и Шелгунова.

В  первом некрологе — «Гр. 
Елисеев», который напечатан 
в 24 номере «Иверии», Илья 
Чавчавадзе следующим обра­
зом характеризует Елисеева: 
«Он был демократом до моз­
га костей. Не только прин­
ципы, но и инстинкты были 
у  него демократа. И он не 
изменял им, начиная с 1858 
года, когда была напечатана 
первая его статья в «Совре­
меннике», вплоть до 1891 
года, то есть до конца жиз­
ни».

Как этот отрывок, так и 
весь некролог свидетель­
ствуют о большой любви ав­
тора к Елисееву, о глубоком 
уважении. Из некролога вид­
но. что автор знал жизнь и 
деятельность Елисеева, был 
знаком с его работой в ре­
дакциях «Современника», 
«Отечественных записок» и 
«Вестника Европы».

Здесь следует учесть и то 
обстоятельство, что Илья 
Чавчавадзе не мог не сочув­
ствовать взглядам Елисеева 
на жизнь деревни, его стрем­
лению верно служить кре­
стьянству. Вероятно, поэтому 
Илья Чавчавадзе особо под­
черкивает следующие заслу­
ги Елисеева: «Во всех своих 
работах он постоянно охра­
нял интересы народа и кре­
стьянства. Никакими краси­
выми фразами, либеральной 
трескотней нельзя было об­
мануть Елисеева, заставить 
свернуть с избранного им 
пути демократа. Он сразу же 
понимал, когда хотели уни­
зить и оскорбить крестьян­
ство, такое у  покойного было 

любящее народ сердце».

Любящее народ сердце бы­
ло и у  самого Ильи Чавчава­
дзе, и естественны его симпа­
тии к Елисееву, о котором 
он очень тепло написал. 
Вспомнив подробности из 
жизни старого разночинца, 
подчеркнул, что Елисеев был 
очень скромным, молчали­
вым, застенчивым. Елисеев 
все свое имущество завещал 
Литературному фонду.

Все это свидетельствует о 
неофициальном тоне некро­
лога. Горечь, испытанная ав­
тором, глубока и искренна, 
так как вызвана потерей 
близкого человека.

Такая же горечь и любовь 
пронизывают и другой некро­
лог — «Николай Васильевич 
Ш елгунов», который опуб­
ликован в 88 номере «Иве­
рии» того же 1891 года. 
Тот, кто знаком с движением

с т а р ш и е
товарищи

разночинцев, хорошо знаег 
роль Шелгунова в этом дви­
жении и в истории 60-х го­
дов.

Эго был человек высоких 
принципов, отдавший всего 
себя служению народу. Он 
не мог не быть близким для 
Ильи Чавчавадзе, который 
пишет: «Потеря такого пи­
сателя, как Ш елгунов, — 
большая потеря для русской 
словесности. Такие верные 
работники литературы, пре­
данные ей душой и серд­
цем, — редки...».

Затем рассказано о дея­
тельности Шелгунова, упомя­
нуто его первое сочинение о 
лесе (Шелгунов в свое время 
служил лесничим). Илья 
Чавчавадзе говорит о том, 
как Шелгунов бросил служ­
бу и поехал в Сибирь, куда 
был сослан его друг писа­
тель М. Михайлов. ГІо воз­
вращении он написал книгу 
«Сибирь по большой дороге». 
С  этих пор Шелгунов стал 
писателем, сотрудничал с 
журналом «Русское слово», 
затем печатался в «Деле», 
«Неделе», «Русской мысли». 
Илья Чавчавадзе характери­
зует Шелгунова как стойко­
го человека, который, не­
смотря на гонения, преследо­
вания, нужду, ни разу не 
изменил своим взглядам, бо­
ролся до конца против не­
справедливости и невежества.

В  некрологе подчеркивает­
ся то обстоятельство, что 
Шелгунов работал вместе с 
такими гигантами, как Чер­
нышевский, Добролюбов, а 
затем Писарев.

Эти статьи свидетельству­
ют о том, с какой болью 
простился Илья Чавчавадзе 
с ветеранами-разночинцами, 
своими старшими товарища­ми.

Георгий Д Ж И БЛ А Д ЗЕ, 
академик Академии наук 
Грузинской ССР.

И

| РЕПО РТАЖ НЕ ЗАРАСТЕТ 
Н А Р О Д Н А Я  Т Р О П А .. .

Тбилиси. Улица Орджоники­
дзе. Мы стоим у невысокого д о ­
ма с  палисадником. Уже при­
шло лето, и в небольшом саду  
пылают алыми красками кусты 
благоухающих роз.

— В этом доме жил Илья 
Чавчавадзе, — говорит научный, 
сотрудник Дома-музея велико­
го писателя Лиана Георгадзе.

В  сад глядят окна дома. За 
ними — жизнь. С той поры сме­
нилось не одно поколение. Се­
годняшние посетители музея 
не видели Илью Чавчавадзе, 
но они читали его  книги, они 
знают, что когда-то в этом д о ­
ме, на бывшей Андреевской  
улице, кипела поразительная 
жизнь. Часто по инициативе 
И. Чавчавадзе здесь устраива­
лись литературные вечера, в е ­
лись горячие дискуссии по зло­
бодневным вопросам общест­
венной жизни, в которых при­
нимали участие известные пи­
сатели и общественные деяте­
ли, передовая грузинская ин­
теллигенция.

Илья Чавчавадзе вместе с 
женой Ольгой Г урамишвили 
жил здесь с 1902 года вплоть 
д о  своей кончины. Сегодня в 
этом доме многое сохранилось 
в том виде, как при жизни поэ­
та... М ного портретов Ильи, с о ­
зданных художниками Грузии, 
иллюстрации к произведениям 
Чавчавадзе кисти Е. Ахвледиа­
ни, Т. Кубанейшвили, полотна 
С. Маисашвили, Г. Кешелава, 
В. Беруашвили и многих дру­

гих. Никогда не вянут цветы во 
внутреннем дворике у  бюста 
писателя работы скульптора 
111. Микатадзе.

И а стендах — издания книг 
И. Чавчавадзе, фотокопии пи­
сем и рукописей, портреты дру­
зей и современников.

Работники дома-музея ста­
раются сохранить не только 
внешний облик квартиры, в ко­
торой писатель провел свои 
последние годы, но и атмосфе­
ру, цаоившую здесь. В той са- 
мдй гостиной, где Чавчавадзе 
устраива.г знаменитые литера­
турные вечера — « четверги»  и 
ныне в определенные четверги 
собираются писатели, поэты, 
ученые, деятели культуры. Эти 
встречи носят характер науч­
ных конференций, на них уча­
стники читают свои доклады, 
посвященные жизни и деятель­
ности писателя.

К 140-летнему юбилею И. Чав­
чавадзе обновились некоторые 
стенды музея. Подготовлена 
выставка «Чавчавадзе и совре­
менность».

Дом-музей Ильи Чавчавадзе 
посещают многие. Тут можно 
встретить не только тбилисцев, 
но и представителей из других 
уголков нашей республики, го­
стей из братских республик.

...Никогда не зарастет дорога 
к этому небольшому дому, до- 
му, хранящему бессмертие поэ­
та.

Ф. ИНАШВИЛИ.

Л Ь Я  Ч А В Ч А В А ­
Д З Е  — центральная 
фигура в историй Гру- 

|  зии на рубеже X IX  — X X  
|  веков. В его деятельности, 

жизни, творчестве соединя­
ются и скрещиваются идущие 
из глуби веков пути — все 

_  потоки, все ответвления об- 
§  щественной и духовной жиз- 
= ни Грузии.
= С другой стороны, от его 

личности берут начало но- 
_  вые пути, новое направле- 
5 ние во всех сферах жизни 
|  народа.

Творчество Ильи Чавчава­
дзе не только отражение ис­
тории Грузии, оно само по 
себе история национальной 
действительности. история 
эволюции ее духа и разума.

Если когда-либо будет на­
писана «Литературная исто­
рия Грузии», именно Илья 
Чавчавадзе станет главным 

_  действующим лицом второй 
= части этой книги, посвящен­

ной отрезку времени, кото­
рый'заканчивается у  порога 
новейшей эпохи.

|  Вся жизнь и деятельность 
І Ильи Чавчавадзе остались 
|  примером для последующих 
= поколении.
|  Есть  глубочайший смысл 
|  в самом его выборе. То  об­

стоятельство, что он избрал 
|  литературу — сферу борьбы 
= и развития идей — своим 
= главным оружием, главной 

формой реализации своей ти­
танической энергии, — сам 
этот факт, сам этот выбор, 
продиктованный требованием 

= времени, был решением эпо- 
= хального значения.
|  В новой исторической об- 
І  становке оружие разума ста- 
І ло той силой, на которую 
I  должен был опереться народ.
= разбуженный шестидесятни- 
= нами.
|  Сила личности художника,
|  наверное, измеряется тем, на- 
! сколько он способен преодо­
л е т ь  инерцию истории. В 
!  X IX  веке как раз в личности 
|  Ильи Чавчавадзе сосредото- 
§  чилась способная на это чу- 
5 дотворная энергия. Илья
= Чавчавадзе явился Грузии
І Как гений практики, как
= практическое олицетворение 
|  революционной идеи Барата­

швили. Идея преобразований, 
перелома, совершенствования 
словно бы сошла с неба на 
землю, овеществилась в ре­
альных, практических делах.

X IX  век был влюблен в 
свободу. Поэзия в то время,

как Тариел, ищет свою пле­
ненную возлюбленную и жи­
вет надеждой вызволить ее 
из заточения.

Стихотворение Ильи Чав­
чавадзе «Слы ш у, слыш у», ко­

торое является шедевром по­
литической лирики, согрето 
неповторимой интимностью. 
Здесь интонация не только 
пламенного борца-граждани- 
на, но и влюбленного челове­
ка.

Чарующее ожидание сво­
боды, исполненные волнения 
и трепета образы невольно 
ассоциируются с известными 
строками Пушкина:
Мы ждем с томленьем

упованья 
Минуты вольности святой. 
Как ждет любовник молодой 
Минуты верного свиданья.

То, что смог сделать Илья 
Чавчавадзе, больше походило 
на чудодейство. чем на об­
условленный историческими 
обстоятельствами акт.

Он смог противопоставить 
военно - бюрократической ма­
хине острое оружие разума, 
духовную бодрость, непре­
клонную волю и так вооду­
шевить народ, так поднять 
его социальное сознание, так 
напрячь его душевные стру­
ны, чтобы народ сумел бо­
роться за справедливость, за 
полноценное существование.

Илья Чавчавадзе — самый 
нелицеприятный грузин из 
всех до него живших —  под­
нес к лицу своих современ­
ников чуткое зеркало и ска­
зал им горькую правду безо 
всяких реверансов: вот на 
что вы стали похожи, вот ка­
кие всходы дали терпимость 
ко злу , чванство, трусость, 
измельчание души.

Илья Чавчавадзе —  пре­
красный, несравнимый при­
мер для нас сегодня, когда 
мы ведем борьбу за утверж­
дение высокой принципиаль­
ности, социальной сознатель­

ности, за искоренение пере­
житков прошлого.

Илья Чавчавадзе был пер­
вым грузинским профессио­
нальным критиком, родона-' 
чальнйком истинного, после­
довательного, бескомпромис­
сного критицизма, наиболее 
стойким представителем того 
упрямого поколения, которое 
пожелало отрезвить свой на­
род не только пламенными 
призывами, но и бьющей в 
цель, неприкрытой, не знаю­
щей жалостливости правдой.

«Человек ли он?» —  эпо­
хальная книга, и она так же 
жестока, как «Ярмарка тще­
славия» Теккерея, «Мертвые 
души» Гоголя или «Остров 
пингвинов» Анатоля Франса.

Но эти книги были продик­
тованы не ненавистью, а в 
первую очередь всеобъемлю- 
Щей любовью. Слова из из­
вестного стихотворения Ильи 
Чавчавадзе о том, что благо­
родное сердце всегда чувст­
вует, сколько любви в этой 
ненависти, находят полную 
смысловую аналогию с по­
следними строками стихо­
творения Некрасова «Блаж ен 
незлобливый поэт»:
Как  много сделал он, поймут, 
И кая любил он, ненавидя!

Наверное, во всей тогдаш­
ней1 Грузия не наыглось бы 
человека, кто в большей сте­
пени. чем Илья Чавчавадзе, 
был врагом царского само­
державия со всеми его сат­
рапами и приспешниками, 
кто был бы более неприми­
рим ко всякому угнетению, 
насилию, несправедливости. 
И вместе с  тем в Грузии не 
было человека, который бы с 
большим восхищением, бла­
гоговением, надеждой, чем 
Илья Чавчавадзе, относился 
к передовой, революционной 
молодой России, великому 
русскому народу, его могучей

культуре, великолепным, ту* 
манным, демокрятиче с к и  я  
традициям русской литера­
туры.

Именно благодаря Илье 
Чавчавадзе грузинский на­
род осознал и понял, что его 
национальное и социальное
освобождение неразделимо «  
освободительной борьбой рус­
ских трудящихся масс, что 
светлое будущее Грузни не­
разрывно связано с  будущим 
братских народов, их объе­
диненным р е в о люционнъш 
движением. Именно Илья 
Чавчавадзе взлелеял в серд­
це грузинского народа чувст­
во благодарности за то, что 
его поколение и весь народ 
получили от прогрессивной, 
революционной России.

Илья Чавчавадзе и Акакий 
Церетели рернули читателю 
утерянную любовь к прав­
де. «Правда, только правда 
и ничего, кроме правды», —• 
таково было правило^ и х , дей­
ствия. ■

И  сегодня мы многому 
учимся у  Ильи Чавчавадзе, 
Он и подобные ему. мыслите­
ли завещали нам никогда, 
нигде, ни в каком проявле­
нии не примирятьсягс парази­
тической психологией, духов­
ной расхлябанностью Татка» 
ридзе и всегубительной ум ­
ственной тупостью. Никогда, 
нигде, ни в каком проявлении 
не воспринимать провинци­
альную кичливость, легко­
мыслие, безответстве н н ы-е 
слова, чванство за истинный 
патриотизм, настоящую граж ­
данственность. Никогда, ни­
где, ни в каком проявления 
не принимать то , что чуждо 
а-рудовым, честным людям, 
бороться насмерть с  наивны­
ми иллюзиями, заносчивым 
честолюбием, блаженной «ат­
мосферой лежебок.

Самую широкую дорогу 
всему, что взращено н а  благо 
народа, что с  острой и  даль­
новидной разумностью, тер­
пеливостью, с  полной самоот­
дачей, с  абсолютным равно­
душием к собственным, лич­
ным интересам служ ит-са» 
мым высоким -идеалаяшагиый 
эпохи.

Колокол Ильи Чавчавадзе* 
и сегодня звучит в наш и» 
сердцах. Нужно лишь на не­
сколько секунд углубиться а» 
себя, и каждый из нас услы­
шит в глубине души звоиото- 
го великого-колокола.

к
Гурам  А СА ТИ А Н И * '

с л о в о
ОВ ИЛЬЕ

К юбилею Ильи Чавчавадзе издательство  
«Мерани» выпустило на русском языке двух­
том ное собрание сочинений писателя.

Предлагаем вниманию читателей предисло­
вие Нодара Д ум бадзе к двухтомнику, которое  
публикуется с некоторыми сокращениями.

В С А ГУ Р А М О , в Доме-музее Ильи 
Чавчавадзе, на черном бархате бе­
леет маленькая, всего с ноготь, пу­

ля ... Пуля, вылетевшая из берданки и 30 ав­
густа 1907 года прошедшая сквозь сердце 
Ильи Чавчавадзе и всего грузинского на­
рода. Сейчас она лежит в музее, как оше­
ломляющая память о народной боли, от­
чаянии, возмущении и гневе.

«Сегодня это уже история», — может 
сказать кто-нибудь, но разве язык народа, 
азбука его, его мысль, разум, знамя — удел 
одной истории? Могут ли остаться лишь 
прошлым Го.мер, Данте, Сервантес, Руста­
вели, Пушкин, Илья Чавчавадзе. возглав­
лявшие, подобно передовым, знаменам, свои 
народы и освещавшие пути их жизни?! Нет! 
Конечно же, нет.

Илья Чавчавадзе весь в будущем, и про­
ходящие годы не отдаляют нас от него, а 
приближают. В детстве звезды представля­
ются нам небольшими и близкими, какими 
видятся на небесном своде. Лишь потом, ко­
гда нам приоткроются врата природы, мы 
узнаем, как они велики, сколько в них таит­
ся энергии, как обширно их магнитное по­
ле. как огромна сила притяжения каждой. 
Бессмертное имя Ильи Чавчавадзе — та­
кая звезда, и луч, изливающийся из нее, — 
вечен.

К ак  всех послуживших ей и пострадав­
ших за нее сыновей, печальная Грузия и 
Илью Чавчавадзе предала священной зем­
ле Мтацминда, но величие и слава его 
не уместились в могиле Дано ли могиле 
вместить всю полноту и ширь сердца сына 
отечества, сложившего «Поэта», «Отшель­
ника», «Разбойника Како», «Рассказ ни­
щего», «Базадетское озеро», «Отарову вдо­
ву», «Человек ли он?» и «Записки путни­
ка»?!Об Илье Чавчавадзе написано оесконеч- 
ное множество очерков, научных исследо­
ваний, монографий, стихотворении. Их, 
верно, лапишется и еще больше, но никому 
не придется выразить глуоинныи смысл 
жизни, символ гражданской и творческой

веры невенчанного владуки Грузин девят­
надцатого века возвышеннее, ясней и отчет­
ливей, чем исторглись они из него самого 
в гениальном «Поэте».

Это — слова не надменного, гордого, са­
мовлюбленного проповедника. Это познав­
шая себя, поддержанная энергией всего на­
рода могучая личность. Личность, ощутив­
шая в себе ответственность, осознавшая вы­
сокий долг, возложенный на нее националь­
ным, физическим, нравственным бытием его 
родного народа. Долг, внушенный многове­
ковой, неистовой, неукротимой, как Терек, 
кровыо народа.

Он и сам прожил жизнь, как Терек, — 
просветитель грузинского народа, его тру­
женик, знаменосец и вождь национально- 
освободительного движения второй полови­
ны девятнадцатого века, гениальный писа­
тель, общественный деятель, добровольно 
взошедший на жертвенник родины, ясный, 
как день, непокорный, как Терек, Илья Чав­
чавадзе!

О, господи! Все сон да сон... Когда же,
Когда же мы воспрянем ото сна? —

спрашивал человек, всю жизнь свою, до 
последнего вздоха, отдавший отчизне и ни 
на мгновение не покорившийся сну...

Милая родина наша,
Ты-то когда расцветешь?! —

спрашивал он, и ... увидеть бы ему отчизну 
свою преображенной.

Знать бы, что доколе Арагви у Цицаму- 
ри не повернет течения вспять, на ясном 
челе его не погаснет сияние вечности!

Нодар Д У М Б А Д ЗЕ.

ИЛ Ь Я  Ч А В Ч А В А Д З Е  
вместе с Акакием Це­
ретели положил нача­

ло современному литератур­
ному грузинскому языку. Он 
сыграл в этом отношении 
такую же роль, как Пушкин 
в развитии русского литера­
турного языка.

Илья Чавчавадзе опирался 
на основы лингвистической 
науки того времени, глубоко 
знал принципы языкознания. 
По его мнению, научный ана­
лиз грузинского языка давал 
возможность лучше изучить 
историю народа, развитие 
общественной жизни. Акаде­
мик Иванэ Джавахишвили 
подчеркивал, что это поло­
жение Ильи Чавчавадзе все­
гда должен принимать во вни­
мание историк. Он сам в сво­
ей научной работе показал, 
сколь важные вопросы исто­
рии можно разрешить при 
помощи глубокого анализа 
языка.

Илья Чавчавадзе начал 
свою писательскую деятель­
ность в те годы, когда в гру­
зинской литературе господ­
ствовали так называемые ар­
хаисты. Они отличались от 
консерваторов - писателей ев­
ропейского типа по своей дея­
тельности в сфере языка и 
стиля. Если вообще для кон­
сервативных писателей ха­
рактерна любовь к архаич­
ным языковым формам, то в 
практике грузинских архаис­
тов к этому еще присовокуп­
лялось употребление искус­
ственно созданных языковых 
норм, таких грамматических 
норм, которые не имели ре­
альной опоры ни на одном 
этапе развития грузинского 
языка.

Илья Чавчавадзе был пер­
вым. кто смело и решитель­
но выступил против языково­
го консерватизма и взял на

себя тяжелую ношу утверж­
дения нового грузинского ли­
тературного языка.

Не надо забывать, что 
вступить в полемику с фео­
дально - клерикальными ли­
тераторами в ту пору было 
отнюдь не легким делом. 
Взгляды архаистов подтвер­
ждали довольно длительная 
литературная традиция, тео­
рия так называемых «трех 
стилей» и некоторые другие 
теории.

Борьба за обновление язы­
ка требовала критики тради­
ционных взглядов, теорети­
ческого преодоления методо­
логии архаистов — с одной 
стороны, а с другой сторо­
ны — создания нового лите­
ратурного языка.

Упрощение алфавита, вы­
теснение архаических и ис­
кусственных форм из языка, 
внедрение иностранных (меж­
дународных) слов, упорядо­
чение терминологии — вот 
круг основных вопросов, ко­
торые встали перед молодым 
Ильей Чавчавадзе в шестиде­
сятых годах прошлого столе­
тия.

По теории «трех стилей» 
не существует единого лите­
ратурного языка, нельзя од­
ним и тем же языком рас­
суждать о разных предметах. 
Например, богостовию соот­
ветствует «высокий штиль» — 
высокопарный язык Для 
каждодневной речи пригоден 
«низкий штиль» (таков, на­
пример. гсвор крестьян). Для 
исторических сочинений — 
«средний штиль».

В  шестидесятых годах 
X IX  века краеугольным кам­
нем грузинского языка счи­
тался «средний ш тиль», а 
язык крестьян всячески от­
вергался. •

Неоценимая заслуга Ильи 
Чавчавадзе .в том. что опорой

литературного языка он объ­
явил народную речь и ради­
кально выступил против тра­
диционных взглядов. Это был 
смелый революционный шаг, 
который вызвал яростную 
реакцию со стороны лите­
раторов старого поколения, 
так называемых «отцов». По­
лемика развернулась на стра­
ницах органа «отцов» — в 
журнале «Цискари».

Возникшая на основе схо­
ластической философии тео­
рия «трех стилей» потерпела 
крах. Илья Чавчавадзе вос­
становил ,-в своих правах 
структуру нового литератур­
ного языка, истоки которого 
берут начало в языке Сулхан 
Саба Орбелиани и Давида Гу- 
рамишвили. То есть он про­
должил линию, которая была 
прервана в X V I I I  веке.

Создание нового языка по 
внутренней необходимости 
требовало реформы орфогра­
фии. Илья Чавчавадзе обос­
новал. что несколько букв, 
соответствовавших фонети­
ческой системе старого лите­
ратурного языка, не были 
нужны для нового. Архаисты 
отчаянно боролись против уп­
рощения орфографии, они 
считали это неискупным гре­
хом.

Перед Ильей Чавчавадзе с 
самого же начала встала про­
блема -лексики и фразеоло­
гии. Структура нового язы­
ка вызывала необходимость 
обновления лексики, изгна­
ния устаревшего словесного 
материала, архаизмов. Надо 
было открыть путь словам и 
выражениям. бытующим в 
живой речи демократических 
масс.

ИнтересьѴ канонизации но­
вого литературного языка 
требовали теоретич е с к о г о 
обоснования непригодности 
архаизированного словарно­

го фонда, с одной стороны, и 
с другой стороны —  посред­
ством литературной практи­
ки демократизации лексики. 
Все это было сделано Ильей 
Чавчавадзе. .

Илья Чавчавадзе с боль­
шим вниманием относился к 
внедрению международных 
слов в состав лексики грузин­
ского языка. Пйсатели стар­
шего поколения упрекали его 
в том, что он засорил грузин­
ский язык интернациональ­
ными словами. Илья Чавча­
вадзе совершенно правиль­
но отмечал, что употребле­
ние международных слов, ко­
торые не имеют эквивалента 
в нашем языке, совершенно 
необходимо — ни один куль­
турный язык не может это­
го избежать.

Вместе с тем И лья Чавча­
вадзе всячески протестовал 
против засилия иностранных 
слов в языке, особенно тех, 
у  которых были в родном 
языке эквиваленты в виде 
коренных грузинских слов.

Велика заслуга Ильи Чав­
чавадзе в деле утверждения 
в языке новых понятий и тер­
минов. Он ввел в язык мно­
го слов, которые навсегда по­
шли в лексический фонд.

Илья Чавчавадзе был ис­
ключительно строг в области 
научной терминологии и ча­
сто в полемических статьях 
своих оппонентов обличал в 
том. что они игнорируют 
смысловую дифференциацию 
слова, неправильно употреб­
ляют научные термины.

Илья Чавчавадзе огрузи- 
нил много слов, почерпнув 
их из русского языка, многим 
русским терминам нашел гру­
зинские эквиваленты.

Илья Чавчавадзе неустан­
но заботился о  чистоте язы­
ка. прекрасно понимал роль 
литературы в создании об-

щенацион а л ь н о г  о языка. 
Именно поэтому он требовал 
от писателей борьбы за пол­
нокровный язы к, за глубо­
кое знание языкового фено­
мена, ответственнейшего от­
ношения к слову. А  как он 
сам работал над словом с 
точки зрения чистоты языка, 
можно убедиться, проведя 
текстуальный анализ руко­
писных вариантов его произ­
ведений.

И лья Чавчавадзе мечтал 
о том времени, когда для гру­
зинского литературного язы­
ка откроется широкий про­
стор и создадутся все усло­
вия для его роста и развития.

Это время наступило с по­
бедой Советской власти.

В  грузинском языке созда­
ны сотни новых слов, выра­
жений, ф р а з е о логических 
единиц, которые отражают 
развитие п р омышленности, 
сельского хозяйства, транс­
порта, науки, литературы и 
искусства, всей обществен­
ной жизни. Грузинский язык 
пополнился словами, которые 
возникли благодаря измене­
нию общественного строя.

Забота о грузинском язы ­
ке —  государственное дело. 
Грузинский язык является го­
сударственным языком, что 
закреплено в недавно при­
нятой Конституции Грузин­
ской С С Р . Это стало возмож­
ным только в условиях со­
циализма.

Обрела крылья мечта 
Ильи Чавчавадзе. с чьим име­
нем связан новый поворот в 
демократизации грузинского 
литературного языка в прош- 
лом столетии.

Ш ота Д ЗИ Д ЗИ ГУРИ . 
академ ик Академ ии наук 
Грузинской ССР .
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(ТАСС). Вчера в столице 
Белоруссии завершил ра­
боту VIII конгресс М ежду­
народной федерации бор 
цов Сопротивления.

Дискуссия на заключи­
тельном пленарном заседа­
нии отразила серьезную 
озабоченность ветеранов 
войны, борцов Сопротивле­
ния за судьбы мира и про­
гресса. В  ряде выступле­
ний прозвучало гневное 
осуждение вооруженного 
вмешательства западных 
держав во внутренние де­
ла Заира, других суверен­
ных. государств Африки.

. В общей, декларации, 
принятой конгрессом, от­
мечается, что в мире все 
е ц̂е, действуют силы, на­
правленные против разо­
ружения. .рдзрядки ,. про­
гресса и взаимопонимания 
народов. Эти  силы пред­
ставляют собой угрозу де­
мократическим свободам и 
мйрному будущему чело- в 
вёчества, пытаются под­
держивать атмосферу на­
силия я неуверенности, 
которая создает благо­
приятную питател ь н у ю 
почву для' всякого рода 
авантюр.

-Конгресс, обратился к 
национальным союзам с 
призывом крепить единст­
во. со ;всеми организация­
ми бывших борцов движе­
ния Сопротивления и уча­
стников войны, развивать 
многосторонние связи в 
тесном сотрудничестве с 
другим и' миролюбивыми 
силами, ёщ'е теснее Опла­
чивать 'боевую солидар­
ность во имя независимо­
сти своих стран, во имя 
свободы и мира.

. В  резолюции «За запре­
щение нейтронной бомбы* 
выражена тревога и воз­
мущение стремлением гос­
подствующих кругов С Ш А  
добиться- • произвол с т в а 
нейтронного оружия и его 
размещения в Западной 
Европе. : • . -

с «Декларация против 
неофашизма, неонацизма 
и . террористической дея­
тельности* • выражает, в 
части о с т и ,  признатель­
ность советскому народу 
и его армии за решаю­
щий вклад в разгром1 гит­
леровского фашизма, побе­
да над .которым . открыла 
народам путь к демокра- 
тйи, длительному миру, 
безопасности и независи­
мости./ Участники кон­
гресса потребовали реши­
тельного отпора участив­
шимся вылазкам неофа­
шистов, • неонацистов и 
террористов в Ф Р Г , Ита­
лии и других странах За­
падной Европы.

. Приняты докумс н т ы  
«За укрепление безопасно­
сти и сотрудничества в Ев ­
ропе». «За укрепление ме­
ждународной разрядки, за 
разоружение», а также по­
слание участников кон­
гресса специальной сессии 
ООН по разоружению.

Конгресс избрал прези­
дента и руководящие ор­
ганы Ф И Р . Президентом 
федерации вновь избран 
А . Банфи.

Г Н Е В Н О Е  О С У Ж Д Е Н И Е  
А Г Р Е С С И Н

В связи с событиями в 
Заире Советский комитет 
защиты мира выступил с 
заявлением.

Страны империалисти­
ческого блока Н А Т О , го­
ворится в нем. совершили 
новое злодеяние против 
африканских народов. Под 
предлогом «обеспечения 
безопасности иностранцев 
и их .имущества» в про­
винцию Ш аба, где развер­
нулся внутренний воору­
женный конфликт; амери­
канские транспортные са­
молеты доставили отряды 
французских и . бельгий­
ских парашютис т о в - д е- 
сантннков. В стране про­
исходят кровавые распра­
вы иностранных войск над 
местным населением.

Провокационная акция 
в Заире противоречит ду­
ху  разрядки,, является гру­
бым нарушением обще­
признанных принципов не- 
приммнения силы в между­
народных отношениях. Ее 
дальнейшее развитие чре­
вато серьезной угрозой 
делу мира ,и безопасности 
как на Африканском кон­
тиненте. так и во всем 
мире. ,

Советские сторонники 
мира, подчерчивается в 
заявлении, гневно осужда­
ют агрессивные действия 
С Ш А , Франции и Бель­
гии в Заире, решительно 
требуют их немедленного 
прекращения и полного 
вывода всех иностранных 
войск.

(Т А С С ) .

ВИЗИТ БРАТСКОЙ ДРУЖБЫ

В И Н Т Е Р Е С А Х  
РАЗРЯДКИ И РАЗОРУЖЕНИЯ

НЬЮ  ИОРК, 27 мая. (ТАСС). В центре внимания уча­
стников проходящей здесь специальной сессии Генераль­
ной Ассамблеи ООН по разоружению находятся предложе­
ния Советского Союза о практических путях к прекращению 
гонки вооружений.

П РА ГА , 27 мая. (Т А С С ). Социалистическая Ч е­
хословакия готовится в радостной, праздничной 
атм о сф ер е встретить советскую  партийно-пра­
вительственную  делегацию  во главе с Генераль­
ным секр етар ем  ЦК К П С С , Председателем  П ре­
зидиума Верховного Совета С С С Р  Л. И. Бреж ­
невым —  большим другом  чехословацкого на­
рода, заявил член Президиума Ц К КПЧ, се к р е ­
тарь Ц К КПЧ В. Бкляк.

Наш  н а р о д , с к а за л  он в б е се д е  с к о р р есп о н ­
д е н то м  Т А С С , и сп ы ты вает чувства глубо ко й  б л а ­
го д ар н о сти  С о в е тс к о м у  С о ю зу . М ы  н и ко гда  не 
з а б у д е м , что  С С С Р  сп ас  н аш у стр ан у  от ф а ш и з­
ма —  с а м о го  с тр аш н о го  ор уд и я им п ери али сти ­
ческой  р еакц и и . М ы  б лаго дар н ы  со в е тск о м у  на­
р о д у  за  е го  в е р н ую , б е ско р ы стн ую  д р у ж б у , за 
то , что С о в е тски й  С о ю з  бы л первой  стр ан ой  в 
м и р е , п р о ло ж и вш ей  п уть  к со ц и ал и зм у , н ако ­
пив при это м  бесц ен н ы й  о п ы т, котор ы й  мы ш и­
ро ко  и с п о л ь зу е м . Б л а го д ар я  э то м у  оп ы ту мы 
м о ж е м  б ы с тр е е  п р о д в и гаться  по пути стр о и ­
те л ьств а  р азви то го  со ц и али сти ческо го  о б щ е ст­
ва. М ы б л а го д а р н ы  С тр а н е  Со ветов  за то , что 
она яв л яе тся  главной  гаран тией  наш ей  сво бо ды  
и н е зав и си м о сти .

В х о д е  визита со в е тск о й  д е л е гац и и  на вы с­
ш е м  ур о вн е  м ы  с полн ы м  правом  о тм е ти м , что 
лен ин ская  партия со в е тски х  ко м м ун и сто в  и 
б р атски й  со в е тски й  н а р о д  подали  нам  р ук у  п о­
м ощ и 10 л е т  н а з а д , ко гд а  соц и али сти ческие  з а ­
воевания н аш е го  н а р о д а  о казались  под  у гр о ­
зой . Ч е хо сл о в ац ки е " ко м м ун и сты , н ар оды  н а ­
ш ей стр ан ы  н и ко гд а  не за б у д у т , что в р е з у л ь ­
та те  ин терн ац и он альн о й  пом ощ и С о в е тск о го  С о ­
ю за и д р уги х  б р атск и х  соц и али сти ческих  стран  
бы ло  о бе сп е ч е н о  д а л ьн е й ш е е  усп еш н ое стр о и ­
те л ьств о  со ц и али зм а  в Ч С С Р .

В  хо д е  визита м ы  вновь п о д тве р д и м , что 
п р е ж д е  в се го  б л а го д а р я  С о в е тск о м у  С о ю з у  и з­
м ен и лась  и п р о д о л ж а е т м ен яться  к л уч ш е м у 
м е ж д у н а р о д н а я  "о б стан о вка , что м ы  м о ж е м  ж ить

и строить со ц и али зм  в усло ви ях  м и р а , что мы 
м о ж ем  сп окойно  р астить  наш их д е те й , будучи  
уверенны м и  в их счастли вом  б у д у щ е м .

Ч ехословац кий  н ар о д  не только  вы раж ает 
чувства б л аго д ар н о сти  С о в е тск о м у  С о ю зу  за  то , 
что он сд е л а л  д л я  нас и всего  человечества . 
С во им  сам о о тв е р ж е н н ы м  тр у д о м  он п ретво­
ряет в ж изн ь реш ен и я X V  съ е зд а  КПЧ и тем  
сам ы м  эф ф е к ти в н о  со д е й ств у е т  то м у , чтобы  на­
ша стр ан а бы ла прочны м  звеном  м ирового  со ­
ц иалистического  с о д р у ж е ств а , ш ирокого  анти­
и м п ери али сти ческого  ф р о н та  нар о до в , б о р ю ­
щ ихся за м и р , р а зо р у ж е н и е , де м о кр ати ю  и со ­
циальный п р о гр есс .

Как сам ы х до р о ги х  го сте й  готовим ся мы 
встр етить  п ар тий но-пр авительственную  д е л е га ­
цию  С о в е тско го  С о ю з а , с к а зал  д а л е е  В. Биляк. 
К о м м ун и сти ческая  партия Ч ехословакии  и весь 
наш  н ар од  питаю т к К о м м ун и сти ческой  партии 
С о в е тско го  С о ю з а , к  н ар о д у  великой Стран ы  
Со ветов  чувства восхищ ения и п р и зн ательн о ­
сти . М ы глуб о ко  ув аж ае м  товарищ а Л . И. Б р еж ­
н е в а —  н е п о ср е дств е н н о го  участника боев за 
свобо ду наш их н ар о д о в , н аш его  верн ого  д р уга .

Н арод Ч ехословаки и  вы соко  ценит н еустан ­
ную  б о р ьб у  Л . И. Бр еж н ева  за м ир во всем  
м и р е , за счастли вую  ж и зн ь  всего  человечества , 
его о гр о м н ы е  засл у ги  п е р е д  ленинской  К о м ­
м уни сти ческой  паотией  С о в е тск о го  С о ю за  и С о ­
ветским  го су д а р ств о м , е го  вклад  в д е л о  б о р ь­
бы за сп лочен н ость  и укр е п ле н и е  позиций м и­
рового  ко м м ун и сти ч е ско го  д ви ж ен ия на прин­
ципах м ар кси зм а-л е н и н и зм а  и п р о лета р ско го  
ин тернац ионализм а.

Мы глуб о ко  уб е ж д е н ы , что визит советской  
пар тийно-пр авительственной  д елегац и и  во гл а ­
ве с то вао ищ ем  Л . И. Б р еж н ев ы м  ста н е т новым 
св и д е те ль ств о м  нер уш и м о й  д р уж б ы  и сою за  
м е ж д у  наш им и н ар о д ам и  и п ар тиям и , м ощ ны м  
сти м ул о м  д л я  д ал ьн е й ш е го  всестор он н его  р а з ­
вития ч ехо сло вац ко -со ветски х  отн ош ений , с к а ­
зал  в заклю чен и е  В. Биляк.

Правительство Ч ССР  глу­
боко убеждено в том, что са­
мый реалистический и самый 
верный путь в направлении 
окончательной ликвидации 
военной угрозы состоит в 
принятии новых инициатив 
С С С Р  в области разоруже­
ния. с которыми выступил 
Генеральный секретарь ЦК 
К П С С , Председатель Прези­
диума Верховного Совета 
С С С Р  Л . И. Брежнев, зая­
вил министр иностранных 
дел Чехословакии Б . Хнеу- 
гіек. Эти инициативы направ­
лены на количественное' и 
качественное ограничение 
как ядерных, так и обычных 
видов вооружений, что отве­
чает чаяниям большинства 
государств — членов ООН.

Спецсессия, заявил он. вне­
сет значительный вклад, 
призвав государства принять 
решительные меры, направ­
ленные на предотвращение 
все еще существующей угро­
зы термоядерной войны, 
включая заключение Всемир­
ного договора о непримене­
нии силы в международных 
отношениях.

Чехословакия считает, что 
нынешняя спецсессия наилуч- 
шим образом выполнит свою 
задачу, если она станет про­
логом к созыву всемирной 
конференции по разоруже­
нию.

Выступая на сессии, канц­
лер Ф Р Г  Г . Шмидт сказал, 
что политика разрядки меж­
дународной напряженности 
в значительной степени со­
действует решению пробле­
мы разоружения. В этой свя­
зи он обратил особое внима­
ние делегатов ассамблеи на 
недавний визит в Ф Р Г  Гене­
рального секретаря Ц К 
КП СС ,. Председателя Прези­
диума Верховного Совета

С С С Р  Л . И . Брежнева. Во 
время этого визита, отметил 
канцлер, была принята сов­
местная декларация, которая 
представляет собой важный 
вклад в дело обеспечения 
мира.

Эта специальная сессия по 
р а з о р у ж е н и ю .  отметил 
Г . Шмидт, представляет со­
бой уникальную возможность 
продемонстрировать успех 
международных усилий в об­
ласти ограничения гонки во­
оружений.

Премьер-министр Канады 
ГІ. Трюдо заявил, что всеоб­
щее и полное разоружение 
является конечной целью уси­
лий международного сообще­
ства. Он призвал к достиже­
нию соглашения о сокраще­
нии расходов на вооружения. 
Нынешняя сессия по разору­
жению — первая со времени 
окончания второй мировой 
войны, и поэтому мы долж­
ны определить общность це­
лей в области разоружения 
на ближайшие годы, подчерк­
нул П. Трюдо.

Федеральный комиссар по 
иностранным делам Нигерии 
Дж. Гарба подчеркнул, что 
решение проблемы разоруже­
ния и, в частности, всеобъ­
емлющее запрещение ядер- 
ных испытаний нанесут уда?) 
по агрессивным замыслам ре­
жима апартеида Ю А Р . кото­
рый с помощью западных 
держав пытается создать соб­
ственное ядерное оружие. 
Африка, заявил он, не смог­
ла до сих пор до конца осво­
бодиться от колониального 
ига только потому, что ору­
жие с Запада непрерывным 
потоком продолжает посту­
пать в распоряжение угнета­
телей народов юга этого кон­
тинента. ведущих борьбу за 
свое освобождение.

П Р И Б Ы Т И Е  

А. А. ГРОМЫКО 

В ВАШИНГТОН
ВАШ ИНГТОН, 27 мая. 

(ТАСС). В Вашингтон при 
был вчера член Политбюро 
ЦК КПСС министр иностран­
ных дел СССР А . А. Гро­
мыко.

В соответствии с догово­
ренностью он проведет пе­
реговоры с президентом 
С Ш А  Дж. Картером и го­
сударственным секретарем 
С Ш А  С. Вэнсом по вопро­
сам. представляющим взаим­
ный интерес.

Приветствуя А . А . Громы­
ко на аэродроме, государст­
венный секретарь С . Вэнс 
выразил надежду, что пред­
стоящие переговоры будут 
деловыми и конструктивны­
ми.

А . А . Громыко со своей 
стороны сказал, что в ходе 
переговоров в Вашингтоне 
будет обсужден ряд вопро­
сов и прежде всего вопрос 
о соглашении по ограниче­
нию стратегических насту­
пательных вооружений. Мы 
уже начали обсуждать эти 
вопросы во время встречи в 
Нью-Йорке, но это было 
лишь начало, и переговоры 
будут продолжены, подчерк­
нул он.

Н А  С Ъ Е З Д Е  
К И П Р С К И Х  

КОММУНИСТОВ
Н И К О З И Я .  27 мая. 

(Т А С С ), Здесь продолжает 
работу X IV  съезд Прогрес­
сивной партии трудового на­
рода Кипра (А К Э Л ). Горячи­
ми аплодисментами встрети­
ли участники съезда вы­
ступление главы делегации 
К П С С  секретаря Ц К  К П С С  
Я . П . Рябова.

Я . П. Рябов передал де­
легатам съезда, всем членам 
А К Э Л  братский и сердечный 
привет от Центрального Ко­
митета Коммунистической 
партии Советского Союза и 
лично от Генерального сек­
ретаря Ц К  К П С С  товарища 
Л . И. Брежнева.

Мужественная борьба кип­
риотов, сказал Я . П . Рябов, 
пользуется широкой поддерж­
кой социалистических стран, 
национально - освободитель­
ных движений, мировой про­
грессивной общественное ги. 
Что касается Коммунистиче­
ской партии Советского Со­
юза. народов нашей страны, 
то, будучи последовательны­
ми интернационалистами, мы 
всегда поддерживали антиим­
периалистическую борьбу 
киприотов, проявляли бое­
вую солидарность с братской 
А К Э Л  и всеми кипрскими 
демократами, выступающими 
за свободу и независимость 
своей родины от посяга- і 
тельств милитаристских кру- і  
гов Н А Т О , за решение кипр- ■ 
ского вопроса с учетом ин- 1 
тересов всего населения1 
страны — греков и турок— 
на основе резолюций ООН.

Мы знаем, что на Кипре 
и за его пределами имеются 
силы, которые, распростра­
няя всевоз.можные измышле­
ния империалистической про­
паганды. пытаются извра­
тить позицию Советского 
Союзе в кипрском вопросе, 
представить ее в ложном 
свете.

Но потѵги клеветников 
тщетны. Их мечтам не суж­
дено осуществиться. Сама 
жизнь опровергает и на­
прочь отбрасывает их злопы­
хательские инсинуации.

В заключение Я . ГІ. Рябов 
выразил уверенность в том, 
что принятые на X IV  съезде 
А К Э Л  решения явятся но­
вым вкладом в продвижение 
дела разрешения проблемы 
Кипра на основе резолюций 
ООН. еще выше поднимут 
авторитет партии как пере­
дового борца за интересы 
трудящихся масс.

Съезд продолжает работу.

«НЕТ!»  —  НЕЙТРОННОЙ БОМБЕ

±  «ЯПО НСКИ Й  Н АРО Д  РЕШ ИТЕЛЬНО  ТРЕБУЕТ П О Л Н О ГО  ЗА П РЕЩ ЕН И Я В С ЕХ  ВИДОр ЯД ЕРН О- 
ГО  О РУЖ И Я, ВКЛЮ ЧАЯ Н ЕЙ ТРОН НО Е», —  под таким лозунгом проходил длившийся полтора м е­
сяца всеяпомскин марш борцов за мир.

Н а  с н и м к е :  участницы м арш а на улицах Токио.
(Ф о то  Д ж ап ан  П ресс —  Т А С С ).

В О П Р Е К И
ТРЕБОВАНИЯМ

Н А Р О Д О В
ВАШ И НГТОН, 27 мая. (ТА СС). 

С енатская комиссия по делам  
вооруженных сил одобрила за ­
конопроект, дающий президен­
ту С Ш А  полномочия на про­
изводство нейтронного оружий.

С р е д ств а  иа эти цели  с о д е р ­
ж а тс я  в у тв е р ж д е н н о м  ко м и с­
си е й  зако н о п р о е кте  об а сси г­
н ованиях на 1979 ф инансовы й  
го д  в р а зм е р е  3 м л р д . д о л л а ­
ро в  на усо вер ш ен ство ван ие  
все х  типов яд е р н о го  о р уж и я . 
Ран ее  зако н о п р о е кт О п олн о­
м о ч и ях  бы л о д о б р ен  палатой 
п р е д став и те ле й .

Таким  о б р азо м , ам ер и кан ­
ски е  зако н о дате ли  п олностью  
и гно рир овали  м н ен и е ам е р и ­
канской  и м ировой о б щ е ст­
в ен н ости , р еш и тельн о  тр е б у ю ­
щ е й  от В аш ингтона р а з  и на­
в се гд а  зап р етить  нейтронн ую  
б о м б у  и д р уги е  разновидности  
вар в ар ско го  о р уж и я  м ассо во го  
ун ич то ж ен и я .

С о гл асн о  дан н ы м  опросов 
о б щ еств ен н о го  м нения с л у ж ­
бой Л . Х ар р и са , больш инство  
ам ер икан ц ев  вы ступ ае т против 
планов со зд ан и я  н ейтронн ого  
о р уж и я .

ЗНАКОМ ЯТСЯ  
С Ж И З Н Ь Ю  

С Т Р А Н Ы 
С О В Е Т О В

ВЕНА, 27 мая. (ТА С С ). Начав­
ш иеся.в Австрии Дни С о ветско­
го Сою за вызвали большой ин­
тер ес населения. С  успехом  
прошла в столице земли Шти- 
рив —  Граце декада советских  
фильмов.

Всегда многолюдна на кон­
цертах в Вене Государственно­
го квартета Грузии. В его про­
грамме произведения Шопена, 
Шуберта, Шостаковичи и Про­
кофьева. Музыкальный критик 
газеты «Фольксштимме» отме­
чает, что выступления этого 
коллектива поражают слушате­
ля вдохновенным исполнением 
произведений бессмертных ком­
позиторов.

В Кремсе (Нижняя Австрия) 
открылась выставка графики 
современных художников. Ли­
ногравюры, литографии и гра­
фики повествуют о жизни и 
труде народов советской Сиби­
ри, истории и культуре этого 
края.

Выставка современной лат­
вийской живописи проходит в 
городском театре Берндорфа. 
Экспонируются полотна, посвя­
щенные революционному прош­
лому этой республики, а так­
же ее достижениям за годы Со­
ветской власти.

Выставка современной гру­
зинской графики и чеканки де­
монстрируется в венской гале­
рее дома Австро-Советского об­
щества (А С О ). Член секрета­
риата центрального правления 
АСО К. Мервальд подчеркнул, 
что проведение Дней Советско­
го Союза в Австрші служит 
благородному делу  — углубле­
нию взаимопонимания и разви­
тию дружественных связей ме­
ж ду народами Австрии и Со­
ветского Союза.

( ^ п о р т

Ч Е М П И О Н А Т  
Н А  С Т А Р Т Е

Участники  ф утб о л ь н о го  чем ­
пионата м и ра , которы й про йдет 
в пяти го р о дах  А р ген ти н ы , 
съ е зж аю тся  к м естам  м атчей :
1 ию ня в Б уэн о с -А й р е се  —  
первая встреча тур н ир а —  
м е ж д у  сборны м и Ф Р Г  и П оль­
ши.

П е р е д  о тъ е зд о м  польских 
ф утб оли стов  в А р ге н ти н у  ка ­
питан ком ан ды  К ази м о ж  Д ейна 
с к а за л : « Э то  хор о ш о , что п ер ­
вый матч м ы  б у д е м  и гр ать  с 
чем пионами м и ра . Начинать 
против си льн о го  сопер ника 
значит с р а зу  ж е  проверить  
се б я . С б орн ая  Ф Р Г , н есм о тр я  
на то , что в е е  со став е  не 
б у д у т  вы ступать  такие  « з в е з ­
ды » , как Б е к к е н б ауэр , М ю л ле р , 
О в ер ат , п о-п р еж н ем у о стае тся , 
на мой в з гл я д , о дн и м  и з п р е ­
тен ден тов  на ти тул  чем пиона».

Ч ем  б л и ж е  чем пионат м ира 
(одиннадц аты й  по с ч е ту ), тем  
б о льш е  п р о гн о зо в . Д е л а ю т их 
и участники , и сп ец и али сты , и 
ф утб о л и сты , ко то р ы е  в А р ге н ­
тине играть не б у д у т . Йохан 
К р у и ф ф , в частности , о тк азав ­
ш ийся вы ступать  на чем пиона­
те  в со став е  го лл ан д ско й  сб о р ­
ной, и Ге р д  М ю л ле р , пр о сти в­
ш ийся со  сбо рной  Ф Р Г  после 
чем пионата м ира 1974 го д а , 
еди н одуш н о  счи таю т, что  п ер ­
вое м е сто  на это т р а з  вы иг­
р аю т б р ази л ьски е  ф у тб о л и сты . 
Э то го  ж е м нения п р и д ер ж и ­
ваю тся 17 и гроков  (и з  22) ш в е д ­
ской сбо р н о й . Трое « ф ав о р и ­
то м  н о м ер  один» н азы ваю т хо ­
зяев тур н и р а  —  ар ген тин ц ев , 
по о д н о м у « го ло су»  о тд ан о  
го ллан дски м  и ш о тлан дским  
ф утб о ли стам .

К стати , один из ш ведских 
игроков —  36-летний Бьерн 
Н ср д кв и ст  н ам ер ен  побить в 
А р ге н ти н е ... м и ровой  р е к о р д . 
Р е ко р д  в ф у тб о л е , гд е  все  и з ­
м е р я е тся  забиты м и  и п ро п у­
щ енны м и мячам и? Д а . У ж е  
3 ию ня в М ар -д е л ь-П л ате  Н о р д- 
квист м о ж е т сы гр ать  в со ста ­
ве сбо рной Ш веции свой 109-й 
м атч . П ока ж е  у  н е го , как  и 
у  англичанина Бобби М у р з , —  
108. Бо льш е  них никто  в со ­
ставе  национальны х ко м ан д  не 
и грал , и они во зглав л яю т си м ­
волический  «К л уб  100».

К О Р О Т К О
А  С е го д н я  в Тбилиси в м ат­

че п ято го  ко м ан дн о го  чем пио­
ната Европы  по м е ж д у н а р о д ­
ны м ш аш кам  С С С Р  —  Н и д е р ­
ланды  о п р е д е л я ю тся  о б л а д а те ­
ли зо ло ты х м е д а л е й . У  обеих 
ко м ан д  по пять м атчевы х по­
б е д . С о в етско й  сбо рной  для 
завоевания чем п ион ского  ти ту­
ла н ео б хо д и м о  вы и гр ать  м атч . 
Гр ллан дц ев  устр аи в ае т  д аж е  
ничейный р е з у л ь та т : у них
луч ш ее  со о тн о ш ен и е  личных 
р е зул ьта то в  участн и ко в . Они 
о дер ж али  14 п о бед  при одной 
ничьей. У  со ветски х  ш аш истов 
13 п о б е д  и две  ничьи.

А Баскетб о ли стки  сбо рн ей  
С С С Р  очер едн о й  матч чем п ио­
ната Европы  вы играли  у  ко­
м ан д ы  Ч ехословакии  —  92 :70 .

Редактор
Н. ЧЕРКЕЗИШ ВИЛИ

Т Е Л Е В И Д Е Н И Е
В О СКР ЕС ЕН ЬЕ, 28 М АЯ  

М О СКВА

“  Интервенция НАТО перерастает в опасный очаг напряженности
Вторгш иеся в Заир интервенты стран Н АТО  намереваю тся на­

долго закрепиться в этой аф риканской стране. По сообщ ениям  
западной печати, ф ранцузские парашю тисты расш иряю т районы  
оккупации. Карательные операции проводятся уж е в 100 кило­
м етрах к западу от города Колвези. Ф ранцузские десантники з а ­
хватили административный центр провинции Ш аба, город  Лубум- 
баши. В этой связи парижская газета «Матэи» справедливо спра­
шивает: «Не собираю тся ли теперь легионеры  навсегда обосно­
ваться в Заире!» .

О п лан ах  п р о д о лж ен и я о к ­
купац ии  Заи р а  объявил и п р е ­
м ь е р -м и н и стр  Бельги и  Л . Тин- 
д е м а н с . В и н тервью  по те л е ­
видению  он заяв и л , что  б е л ь ­
ги й ски е  пар аш ю тисты  б уд ут 
о став аться  в провинции Ш а ­
ба, хо тя  в п ер вы е  дни и н те р ­
венции о ф и ц и альн ы й  Бр ю ссель  
у тв е р ж д а л , что  их м и ссия о г ­
раничена «сп асен и ем »  ев р о п е й ­
цев.

О к ку п а н ты  д е р ж а т  м естн о е  
н аселен и е  в повиновении м е то ­
д ам и  те р р о р а  и к а с с о в ы х  ое- 
прессмй. В сто ки ло м етр о во й  
го л о с е  вдо ль  гр ан и ц  Зам бии  и 
А н го лы  о тд ан  п р и каз стр елять  
ело в с е м у , что  дв и ж ется» . 
М ир ны е ж и тели  о тту д а  н аси ль­

но и зго н я ю тся . А н гли й ская  га ­
зета «Ф ай н эн ш л  тай м е»  о тм е ­
чает, что  «в хо д е  втор ж ен ия в 
провинцию  Ш аба с та ло  ясно , что 
б о л ьш и н ств о  м е стн о го  н асе л е ­
ния н астр о е н о  против ны неш ­
н его  р еж и м а» .

Н а р я д у  с р асш ир ен ием  ок- 
•купации в сто ли ц ах  стран  С е ­
вер о -а тла н ти ч е ско го  блока вы ­
н аш и ваю тся  планы  создан и я 
так  н азы в а е м ы х  м еж аф р и кан - 
ск и х  си л , к о то р ы е  призваны  з а ­
м аски р о вать  ф ак ти ч е ск ую  о к ­
купац ию  Заи ра войс к а м  и 
Н А Т О . В м е сте  с те м , им о тв о ­
д я тс я  и ж ан д ар м ск и е  ф ункц ии . 
В числе во зм о ж н ы х участников  
таки х кар ате ль н ы х  сил за р у ­
б еж н ы е га зе ты  н азы ваю т, в

частности , войска Б е р е га  С л о ­
новой К о с ти , М арокко , Габона, 
С е н е гал а . О д н ако , как  п о дч ер­
кивает га зе та  «Ю м ан и те» , эти 
силы  « б у д у т  находи ться  под 
уп равлен ием  и ком андованием  
ф р а н ц у зо в . И поэтом у вр яд  ли 
из З а и р а  б у д у т  вы ведены  ф р а н ­
ц узски е  ле ги о н е р ы ... Реш ение 
о в м е ш ате ль ств е  этих си л  б у­
д е т  при н и м аться  в П ариж е» .

С о о б щ а е тс я , что в качестве  
первы х контингентов «м еж аф - 
ри кан ски х сил» в Заир  прибыли 
п о д р азд е ле н и я  м ар о ккански х 
войск, к о то р ы е  уж е принима­
ю т участие  в «усм ирении» ж и ­
телей  го р о д а  К о лвези . К ак  и з ­
вестно , м ар о ккан ски е  войска 
активно участвовали  в п одав­
лении антиправительственны х 
вы ступлений  в Заи ре  веенэй 
п р о ш лого  го д а .

К аи р ская  печать со о б щ ае т о 
п о е зд к е  в Заи р  «вы сш его  еги­
п етско го  о ф и ц е р а» , которы й 
«изуч ает на м е сте  хар акте р  об­
становки» . Ран ее  ар абские  га­
зе ты  писали  об участии  е ги ­
петских летчи ко в  в бо м бар ди ­

ро вках  о тр ядо в  повстанцев в 
провинции Ш аба .

С о в ер ш ен н о  очевидно , что 
со зд ав ае м ы е  к ар ате льн ы е  силы  
б у д у т  в о о р уж аться  и полно­
стью  ко н тр о ли р о ваться  стр ан а­
ми Н А Т О , ко то р ы е  б у д у т  ис­
п ользовать  их по св о е м у  у с ­
м о трен и ю . Речь и д е т , таки м  об­
р а зо м , об о сущ ествлен и и  д ав ­
н его  зам ы сла  и м п ери али сто в : 
р укам и  одних аф р икан ц ев  д у ­
ш ить д р уги х  аф р и кан ц е в . Тан­
зан и й ская  га зе та  «Д ей ли  нью с» 
п иш ет в связи  с эти м , что им ­
пери алисты  б у д у т  и спользовать  
эти силы , чтобы  п оп ы таться со­
хранить  свое  го сп о д ств о  в р яд е  
районов А ф р и к и .

На ф о н е  сп р аведли во й  по­
зиц ии м ногих го су д а р ств , р а с­
ц ениваю щ их д ей ств и я  стран 
Н А Т О  как  прям ую  а гр е сси ю , в 
р е зу л ь  т а т е  котор ой  льется 
кровь невинны х лю д е й , см е хо ­
твор н о  и ю р о д ств ую щ е  вы гля­
д и т позиция китайской  газеты  
«Ж эн ьм и н ь  ж ибао» . О на вы ­
ступ и ла  с гр убо й  кле в е то й  в ад ­
р е с  С о в е тск о го  С о ю за  и д р у ­
гих соц и али сти ческих  стран , о б ­

виняя их в «а гресси и  в А ф р и ­
ке »  и призы вая З а п а д  «проти­
в о сто ять  советско -куби н ско й  
экспансии» .

Ю го сл ав ск ая  га зе та  «П о ли ти ­
ка» п ереп еч атала  гн усн ую  за ­
м е тк у  ки тай ско го  а ге н тстза  
С и н ьхуа , в которой  у тв е р ж д а ­
е тся , что  «со ветско-кубин ски е  
н аем ники  чинили зло д е ян и я , 
уби йства и граб еж и  в К о лв е ­
зи» .

С о в ер ш ен н о  очевидно , что, 
р а сп р о стр а н я я  э ту  ф ал ьш и в ку  
о со в етско й  политике  в о тн о­
ш ении Заи р а , р уко в о д ств о  П е ­
кина п ы тается  п рикры ть  свое 
со тр удн и ч е ств о  с го с у д а р с тв а ­
ми Н А Т О , осущ ествляю щ и м и  
интервенцию  в З аи р е . И м енно 
и н тер вен ты  Н А Т О , как  об этом  
св и д е те л ь ств уе т  м и ровая п е ­
чать, со вер ш аю т зло д е ян и я  
против населения Заира .

В ы зы в ает уд и вл е н и е , что по­
д о б н ы е  зло стн ы е и зм ы ш лен и я 
ки та й ско го  аген тства С и н ьхуа  
п ерепечаты в а е т ю го слав ская  
га зе та .

(ТА СС , 27 мая).

По первой программ е. 9 .00— 
«В ремя». 9.35 — Гимнастика. 
9.55 — Концерт ансамбля пес­
ни и танца Ч уваш ской А С С Р .
10.30 — «Б удильник». 11.00 — 
«Служ у С оветском у С ою зу!».
12.00 — «Больш ой и маленький 
Клаус*. Худож ественны й фильм 
(ГДР). 13.30 — «Сельский час».
14.30 — «М узыкальный ки оск».
15.00 — А. М. Горький. «Дости- 
гаев и д р у ік е » . Ф ильм-спек­
такль. 17.30 — «М еждународная 
панорама». 18.00 — «С егодня — 
День хим ика». 18.15 — М узы­
кальная программа к Дню хи­
мика. 1915 — «Сказка про ко­
л обок». М ультфильм. 19.25 — 
«Клуб кинопут е ш е с  т  в и й».
20.30 — «С ем еро см ел ы х». Ху­
дож ественны й фильм. 22.00 — 
«В ремя». 22.30 — «К 200-летию 
миланского театра «Ла Скала».

ТБИЛИСИ

п р а з д н и ч н ы й  б у к е т

Богат май праздниками, и 
завершает его ставший уже 
град иди о н и ы м  Праздник 
цветов. Задолго начали го­
товиться к иему коллективы 
управления зеленого строи­

тельства и садово-паркового 
хозяйства, районных контор 
озеленения, базисного питом­
ника, министерств лесного и 
сельского хозяйства...

И расстелились пестрые

ковры в садах, парках и на 
улицах Тбилиси, словно из- 
под земли «выросли* новые 
скверы. Один из них раски­
нулся около станции метро 
«Исани», экзотический уго­

лок с бассейном и фонтана­
ми, гротом из декоративных 
камней украсил угол К ахе ­
тинского шоссе и Ацкурской 
улицы. Немало декоративных 
уголков, словно сошедших с

полотен художника, появи­
лось в Первомайском, Кали­
нинском, О р д ж о никидзев- 
ском, Ленинском. Заводском 
районах столицы республики.

В дни праздника пред­
ставительное жюри, в кото­
рое вошли ведущие цветово­
ды, агрономы, декораторы

республики, определит побе­
дителя — лучший сквер Тби­
лиси.

Всеми красками радуги 
сияют улицы и проспекты 
Тбилиси, украшенные газона­
ми герани и роз. тюльпанов, 
каин, гвоздик, сальвий. пио­
нов... Каждый район столицы 
Грузии представил на празд-

По первой программе. 9 00 —
Из М осквы . «Время». 9.35 — Ки­
ноочерк. 9.45 — Киноафиша. 
10.10 — «Ш ахматная ш кола».
10.30 — Из М осквы. «Б удиль­
ник». 11 ОС — «И зучим русски й  
язык». 11.30 — «Экран мальчи­
ка с  пальчик». 11.50 — Л итера­
турны й вечер. Цв. 12.40 — 
Слушателям телекурсов. Гру­
зинский язы к. 13.10 — Телефе­
стиваль комедийны х фильмов 
«Смех та экране». Грузинский 
худож ественны й теле ф  и л ь м 
«Р екор д». 14.30 — Из М осчвы. 
«М узыкальный киоск*. 15.00 — 
«Наше село*. Телепрограмма. 
15.45 — «К луб любителей кни­
ги». 16.15 — «Л ю бителям кино».
17.30 — «Мезкду на родная пано­
рама». Интервидение. 1 8 .0 0  — 
Из М осквы. «Сегодня — День 
химика». 18.10 — «Время и 
п роблем ы ». 18.55 — «Ю ность*. 
Телепрограмма. 19.55 — Пере­
дача. посвящ енная 140 летню 
с о  дня рождения Ильи Чавчааа- 
дзе. 21.00 — «М оамбе*. Цв. 21.30— 
«П о вашим пр осьбам ». ЭстрлД- 
1-ый концерт. Цв. 22.00 — Из 
М осквы. «В рем я». 22.30 — Гру-

= зннскнй худож ественны й фильм 
НИК СВОЮ выставку цветов. Е «Отарова і дова*. По второй 

Но особенно ярок и р а з н о - §  7?°,АРамм<:: 17.00—Мультфильм, 
образен праздничный букет |  Иь.‘х ,ІОЙ(.ь' с с с р Т‘художествен­
на Выставке достижений па- = ный фильм «Над Тиссой*. 
родного хозяйства Г р у зи н - = 18.55 -  К оротком етраж ны й ху-
г-илй С С Р  к п топ ая  г т ч т я  І  Д ож *'"венн ы й  фильм. 19.10 — (.КОИ к отор а я  с г і . і а  = программа документальны х тс-«сердцем* праздника, вылив- = лефильмол.

...   —        В ол г г: г»шегося во всенародное гуля- = 20. 
ние. = К°Р<

Т. КЕСАН АШ ВИ Л И . =

20.10 — Концерт, 
Киножурнал. 21.00 — 

мьтражный худож ест-
— венный фильм «О ркестр  про-
-  шел по нашей улице».
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